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Ssz. Dbsz Tárgyak megnevezése K f Ssz. Dbsz. Tárgyak megnevezése K f 

37. több házi szükségre való 
edények, porcelán 140 

38. 1 pléh tál 10 
39. 2 fogas, 1 kanáltartó, 1 só­

tartó, 1 szemetmerő 15 
40. 1 kiseb és nagyob kanalok 12 
41. 1 vila és 7 db kés és 

1 leves merő 16 
42. 2 üveg, 6 vizes pohár, 

18 kisebb pohár, 
6 seres pohár 48 

43. 1 gyertya tartó, üveg kancsó, 
2 db tálcza 10 

44. 2 tükör, egy énekes kép, 
2 db disz tál 35 

45. 1 váró gép, egy lehel, 
1 gereben 220 

46. 3 pár cipők 360 
47. 2 kis ülő szék, 1 tilo, 

1 teplő 50 
48. 2 malacok 400 
49. 1 tehén a borjával 2800 
50. 1 két vékás föld az 

Árnyék dűlőben 80 
51. 1 darab 8 vékás zab föld 

Meszárnyékában 

összesen: 

80 

13680 

Hogy ezen t fen irt vagyonok a két jelen lévő tanuk előtt darabról darabra megvizsgáltatak és a két 
becsüsök által lebecsültetek, melynek jó létét tanúsítjuk. 
Kelt Csik Menaságon 1918 április 6-án 

Eló'tünk Becsüsök 

Incze Albert András Albertné 
Tekse Ignácz s z . ßerde Anna 

+ Incze Albertné 
sz. Adorján Rozália 

általam Tekse Ignácz 
Tekse Ignáczné 

34. 

1919 

Csedő Rozália második férjhezmenetelekor vitt parafernuma 

Perefernális levél 
Csedő András benlakó házában 1919 április hó 28-án, a mely ingó és ingatlan vagyonokat 

Gál Károlyné született Csedő Rozália férhez menetele alkalmával Csik Menaság Ujfalusi Bandi Dániel 
ifjú legényhez vitt. 

Egy sifon Szalmazsák 
Egy üveges kasztén Derekaljak, egy-egy huzattal 
Egy kanapéjos Csergék 
Kanapéjos padok Paplan huzattal 
Festett dupla asztal Agyi lepedők, háziszőttes 
Festett székek Egy gyolcs lepedő 
Festett ágy Sikantyus lepedő 
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Ágytakaró gyapjúból 
Agytakaró bolti 
Varrógép 
Bolti abroszok 
Házi szőtt asztali abroszok 
Hosszú kendó'k 
Rövid kendó'k 
Férfi ingek 
Lábravalók 
Hosszú nó'i ingek 
Rövid ingaljak 
Köblös zsákok 
Kisebb zsákok 
1 magvető, egy átalvető 
Hosszú bunda 
Női kabátok 
Hárász kendők 
Háziszőttes szoknyák 

Finom szövet, két rend ruhára való 
Posztó 
Rékhk 
Előkötény 
Pár cipők 
Porcelán tányér, 6 leveses 
3 cserép, 1 érc, 1 pléh fazék 
3 pléh lábos 
12 kanalak, 12 kés és villa 
1 levesmerő kanál, 1 tölcsér, 1 reszelő, 1 sótartó 
Üvegek, 15 kis pohár, 6 nagyobb poharak 
Osztováta csörlő kerékkel 
Egy lugzó kád, 1 cseber 
Anya juh, 1 kicsi bárány, 2 diszké 
Egyéves ökörtino 
Nyolc véka terjeföld zabnak 

Csedő Ignáczné becsüs 

35. 

1919 

Csedő Erzsi parafernuma 

Perefernum levél 
Mindazon ingó és ingatlan vagyonokrol a melyjeket Csedő Lajos hajadon leánya Erzsi férhez menetele 
alkalmával Tekerés Lajoshoz magával vit. 

folyó- Nevezetesen Érték for. folyó- Nevezetesen Érték for. 
sz. sz. 

1. Egy darab két fedelű asztal 12 14. 6 db nagy párnák, 3 küseb, 
2. Egy darab üveges kasztén - 3 kicsi 630 
3. Egy darab sifon 20 1 5 . 4 agyi lepedó' és 2 szalmazsák 100 
4. Egy kanapejos pad, egy éjeli 16. 1 rövid plüs (3/4-es) kabát, meg 

szekrény 40 egy kis tavaszi kabát 45 
5. Egy darab ágy, féderrel 200 17. 1 lüszter rend ruha 30 
6. Egy kisebb láda, egy mosdó 18. 1 rend fekete, fehér blúzzal 

szekrény 10 együtt 150 
7. 4 db egyes székek és 19. 1 setét rend ruha, 1 szőr 

2 kisszékek 55 rend ruha 40 
8. 1 osztováta, minden készségivei 30 20. 2 szó'tes rokoják, egy bársony-
9. 1 sütó' tekenyó', egy laska deszka 8 blúz 30 

10. 1 káposztás kád és cseber 60 21. 1 rend rozsaszin, 4 db fehér 
11. 2 db cserge és 1 pokróc, blúzok 50 

1 paplan 400 22. 4 db alsoszoknya, egy kék blúz 62 
12. 2 db derekalj, derekaj huzat 250 23. 1 kötőt kendő, meg egy nagy-
13. 2 db szőr ágyterítő, még két ruha 16 

lepedő 180 24. 2 db hárász kendő, 1 blüs kendő 22 
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folyó- Nevezetesen 
sz. 

Érték for. folyó- Nevezetesen 
sz. 

Érték for. 

25. 11 fejkendó'k 23 44. 7 db csésze, 1 cukortartó, 
26, 1 rend esküvő 200 4 vizes pohár 45 
27. 1 kötény, 20 db zsebkendő, 45. 4 kispohár, 4 nagy pohár, 

1 pár keztyü 230 3 db üvegek 10 
28. 8 db abrosz és 2 futó 90 46. 2 suites tál, 1 üveg tészta tartó 32 
29. 1 vászon abrosz, hosszú 47. 1 leveses tál, 6 leveses tányér, 

kendő 13, 7 gyapot 100 6 db süteményes 100 
30. 12 db takargató 36 48. 1 lapoczka, 1 szemet merő, 
31. 2 pár függöny 40 1 pár gereben, 1 hurkatöltő 24 
32. 12 db stikolás 30 49. 1 fátyol szita, 4 pár cipő, 
33. 10 db férfi ingek 1000 lpár harisnya 280 
34. 5 db lábravaló 50 50. egy asztali lámpa 50 
35. 10 db női ingek és 2 lajbi 806 51. 1 varógép 170 
36. 1 nyakkendő 30 52. 1 zsák búza, 1 rozs, 1 árpa, 
37. 14 köblös zsák, 2 kisebb 140 3 zab, 1 pityóka, 
38. 1 fali tükör és egy kis tükör 32 1 véka elegyét 500 
39. 1 kalap, óra, 2 db képek 15 53. 1 veres tehénke 1600 
40. 8 pléh edény 26 54. 2 db anyajuh 400 
41. 3 csupor, 1 gyertyatartó, 55. 1 hathónapos sertés 400 

kávéfőző, reszelő 16 56. Csatoföldi alatt egy 14 kupás 
42. 12 kés, 12 villa, 6 kicsi kalán 166 kenderföld, az Biró fijoké 
43. 1 mosdó tál, még két tál, 

palacsinta sütő 34 
melet 

hogy ezen jelzettjavak összesen, 

50 

9271 

A feleknek a feladása szerint irtuk meg a Csedő Lajos benlako házánál, két példányban atuk ki, mind­
két félnek, valóságul neveink aláiratásul megerosicsük.^ 

Kelt Menaságon 1919 január 23. 

az legény részéről 
Bakó Ferenc 

a leány résziről 
Csedő Vendel 

36. 

1930 

Keresztes Margit parafernuma 

Hozománylevél 
azon vagyon állásokról melyet vitt Keresztes Margit férhez menetele alkalmával Bálint Márton 

Menasági lakoshoz. 

Lei Báni Lei Báni 

1. 1" ágy, 1 asztal, kihuzos 6.000 - 4. 2 szalmazsák, 2 derekalj 
2. 1 sifon és 1 üveges, huzatok 2.800 — 

2 derekalj 2.800 - 5. 1 cserge, 10 fejpárna; 2 huzatok, 
3. 2 szék - - 1 kicsi párna 6.300 -
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Lei Báni Lei Báni 

6. 3 ágyterítő, 2 asztaltaritő: 18. 1 kosár, konyhaedények 
2 színes, 1 fehér 3.200 - 19. Osztováta felszereléssel 

7. Agyi alsó lepedő, 1 gyolcs 1.000 20. . . . 5 szentkép 
8. 16 abroszok, 3 párnahaj 1.850 - 21. Káposzta kád, egy cseber 
9. Törölköző, 14 db takaró ruhák 2.400 - 22. 1 darab szántóföld, két véka 

10. Férfi ingek, 6 lábravalók 1.900 - féreje 
11. 12 női ingek 23. 1 darab szántó a Felbükk nyakán 
12. 3 zsákok 3 véka féreje, 1 szántó 
13. 6 női ruha, 2 blúz a Kisbérczen 
14. 1 női hosszú kabát, alsó szoknya 24. 8 véka rozs 
15. 1 nagykendő, 1 hárász kendő 25. nyolc véka krumpli 
16. 7 fejkendő, zsebkendő 26. 2 juh 
17. 1 pár női cipő, 1 óra, 1 függő 

A fent foglalt becslés lelkiismeretesen történt, melyet tanúság képen megtanusitjuk. 
Továbbá a felek előtt felolvastatott és megmagyaraztatott és jóváhagyatott és kézaláirásával 

megerősített. 
1930. Bálint Márton 

Keresztes Margit 
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FÜGGELÉK 

Szavak és szólások 

(összegyűjtötte. U. Kerékgyártó Adrién és Újvári Béla) 

A mellékelt szó- és szólásanyagot a közölt inventáriumok szövegébó'l emeltük ki, lehetőleg 
betűhíven. Tudniillik - mint már említettük, - az eredeti iratoknak csak egy része áll itt rendelkezé­
sünkre, más részét negyven év előtt a helyszínről másolatban hoztuk magunkkal. Ez utóbbiakban 
előfordulhatnak betűeltérések. 

1./ A régi és a helyszínen még használt tájszavakat az iratokban található alakjukban jegyeztük 
ki. Értelmezésüknél a helyszíni jelentéstartalmukat vettük alapul, s kiegészítettük, pontosítottuk 
a régi magyar és idegennyelvű szótárak segítségével. 

2.1 A tájszólások kiemelését azért tartottuk fontosnak, mert igen jellemző képet nyújtanak 
a korról, a gondolkodásmódról, jogéletéről. 

3./ A szógyűjteményben sok a régi - főként a latinból - átvett, de már a magyar nyelvhasz­
nálatnak megfelelően alkalmazott, tehát meghonosodott szó. Ennek magyarázata egyrészt az, hogy 
irataink éppen abból az átmeneti időszakból valók, amikor a hivatalos iratok szövegezésénél kezdtek 
áttérni a magyar nyelv használatára, viszont a latinnak megfelelő jelentéstartalmú magyar szókincs 
még nem alakult ki, illetve nem volt általánosan elismert. Másrészt az inventáriumok lejegyzői közt 
igen különböző iskolázó ttságú egyének vették fel a leltárakat. Kijegyeztük a latin eredetű szavaknak 
a szövegben előforduló, különböző hangzóváltozásokkal előforduló alakjait is. 

4./ A régi hivatalos iratok régtől megszokott latin kifejezései sőt egész szócsoportjai fellelhetők 
az invetáriumokban. Ezek közt akadnak, melyek helyes latin ortográfiával és nyelvtani alakban kerül­
tek a szövegbe, míg mások hibás alakban, csak hallomás után, eltorzításokkal szerepelnek az iratokban. 
SŐt, értelemváltozások is megfigyelhetők, melyek csak a szöveg összefüggő, folyamatos olvasása során 
derülnek ki. 

ab anno évtől kezdve 

abrosz, főre való nagy ruha 1.) asztalterítő 2.) lepedő, melyet a nők esőben 
magukra terítenek 

absolváltatnak felmentenek a teljesítés alól 

acta hivatalos írás, jegyzőkönyv 

acti ad die supra történt a fenti napon 

ad futuram a jövő számára 

adnák elő perefernumaikat becsüre mutassák be perefernumaikat megbecsülésre, 

összehasonlításra 

adtuk jövendő bizonyságul jövőbeni bizonyítási eszközül 

aeternitátim biratik örök tulajdonná válik 

aláb való kevésbé értékes, alsóbb rendű 

állották ki fizették ki 

alsóing a székelyeknél az ingalja (pendely) 

általüsmertük beláttuk 

anno die sacra évben és szent napon 
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anno et die praescripto 

anno die ut supra, -sacra 

annuatim 

annual 

annyuki darab 

árnyék 

asessor 

asztal keszkenyő 

átalvető 

átlag, átalag 

atyánk maga beszélette 

avatag, avadag 

belé szállá 

békény 

bicsak 

bocskorsziju 

bokáj, bokály 

Boldog Asszony hava 

bonificál, bonifikált- * 

borna borna 

bornáló borna 

borna deszka 

bornafa 

böjtelő hava 

böjtmás hava 

bükkszuszik 

capitális 

cibere 

az előbb írt év és nap (keltezésnél) 

a fenti évben és napon, — szent napon 

évente 

beleegyezik, megegyezik, enged 

az anya tulajdonában levő tárgyak, anyai örökség, 
anyai magánvagyon 

többnyire a falhoz épített, homlokzatán két 
rúddal alátámasztott félnyeregtető (szekér, 
taliga állás) 

tisztség, ülnök 

asztalkendő, szalvéta 

kettős tariszriya, amelyet oly módon vetnek váll­
ra, hogy egyik fele előre, a másik hátra kerülj 
anyaga erős kendervászon, vagy színes mintás 
gyapjúszőttes 

boroshordó 

atyánk maga emlegette, mesélte 

elhasznált, vásott 

beköltözött, lakja 

kalácssütő, bádogból való forma 

zsebkés, bicska 

vékony, egyenletes vastagságú és szélességű, 
bőrből vágott szíj a bocskornak a lábhoz való 
erősítésére 

karcsú, egyfülű, hasas, ónmázas cserépkorsó 

január 

kártalanít, kielégít, kielégített 

mezőgazdasági eszköz része; a borona tölgyfá­
ból készített gerendája, amire a borona fogait 
illesztik 

mezőgazdasági eszköz: a föld megmunkálásához, 
porhanyításához használt vas- vagy fafogakkal 
ellátott eszköz 

gyalulatlan, faragott, vastag deszka 

faragott fenyőgerenda a ház falának 

február 

március 

bükkfából faragott, lábakon álló láda ruha­
félének (vö. kar) 

tőke, adósság 

erjesztett gabonáié 
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comuni bonorum 

commovátó 

communitás 

compositus 

computálás, computálván 

conditióval lőn edgyezések 

czondra 

czondra posztó 

csákó 

cseber, sebei (vízhordó-, itató-) 

cserge 

csendességet megnyerő osztályt tesz 

csikojtyu, csikoltyu, sikoltyu 

csölló' kerék 

csűr bütü 

de ere nem ménének 

deflorátis 

defolkáljon 

defumti 

derék (pl. hordó) 

derekalj 

derekalj-haj 

derekalj-tok 

deszka fedél 

deszka tetó'fedéshez 

dénár 

közösjavak, a javak összessége 

lakó, lakozó 

közösség 

összerakott, összeállított 

összegezés, hozzászámítva, beszámítván 

oly feltétellel, kikötéssel létrejött megegyezés 

hosszú ujjas, körülbelül a combközépig érő 
köntös, szűrféle 

legtöbbször fekete durva gyapjúfonalból szőtt, 
négynyüstös, ványolt posztó 

régi szabású, karima nélküli, csonkakúp alakú 
fejrevaló (katonaviselet) 

fából készített, egyfülű, vödör alakú edény; 
több mérete ismert: a 70 cm átmérőjű 60 literes, 
a kisded cseber 35 cm átmérőjű csebrecske 

általában két szélből összevarrt, hosszúszőrű 
gyapjúból vagy szegényebbeknél félgyapjúból 
lomposan szőtt pokróc; ványolják 

egymás közt békés megállapodásra jut 

1.) szövőszéken a csiga, vagy karika, mely a 
nyüstöt tartja 2.) az a kis szerkezet, amellyel 
a téslát csatolják az eketaliga rúdjához 

a vetülékfonalnak szövéshez való előkészítésé­
nél használatos eszköz 

a csűr rövidebb oldala 

valamire nem hajlanak, nem fogadják el a ja­
vaslatot 

elhervad, szüzességét veszti 

vonja le 

elhalálozott, kimúlt 

nagy méretű 

tollal puhán töltött, párnánál nagyobb, derék alá 
helyezhető ágynemű darab 

a tokra kerülő, legtöbbször mintás szövésű 
huzat 

sűrű szövésű vászonból készítik, ebbe töltik 
a tollat 

deszkából készített fedélhéjazat 

él és hornyolás nélkül egymás mellé, s részben 
egymásra helyezett deszka 

régi pénznem 
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désa, dézsa 

die ut supra in aesibus posteritatu 

diszké bárány 

diszké kos bárány 

dos 

ecsénk 

egész, hozzávaló alkalmatosságával 

egész ruházat 

egész szalonna 

egész vágás szekér 

egyéb semmi keresetem 

egyes szék 

egymásközött eligazították volt 

egymás között ki nem egyesülhetvén 

egyenlősítve 

együtt adtuk meg az árát 

együtt szerzettek, csináltak, építettek 

együtt valóból kereset 

eke hozzávaló alkalmatosságával 

ekéhez tartozó portéka 

eke taliga, talyiga 

elegyes búza 

elegyít 

elköltötték 

előkötó', előruha 

érez füttő 

erre mü nem menünk 

eskadron Comendo (escadron commando) 

e szerént ment végbe 

etas (aetas) 

etast eléri 

élet szükségére kó'töttük 

háztartási faedény; a szükségletnek megfeleló'en 
különböző' méretre készítették, kevésbé folyé­
kony anyagok tárolására (túró, vaj, sonkoly méz) 

a fent jelzett napon az örökösök házában 

még nem ellett juh 

fiatal kos 

1.) a fiatal férjnek a nászra adott ajándéka 2.) a 
nő özvegységére szánt juttatás, ami a férj halála 
esetén a nő tulajdonává vált 

öcsénk; fiatalabb fiútestvér 

minden felszerelésével 

teljes öltözet; alsó, felső 

teljes oldalszalonna 

gabona- és szénahordásra használt széles nyom­
távú szekér; gabonából 4-^6 kalongyát rakhattak 
rá 

mást, többet nem követelek 

egy személyre való szék 

egymás közt megegyeztek, -megbeszélték 

nem tudtak egyezségre jutni 

valamihez kiegyenlít, azonos értékűvé egyenlít 

közösen fizettük ki 

közösen szerzett anyagból közösen építették 

közös vagyon 

eke összes kellékével, felszerelésével 

eke tartozékai 

vontatást segítő kétkerekű taliga, amit az eke 
gerendelyéhez patinggal csatolnak 

búza és rozs keveréke 

kever 

felhasználták 

kötény 

vaslapos főzőhely 

erre nem voltak hajlandók 

lovasság századparancsnoka 

így történt 

életkor 

nagykorú lesz 

élelmiszert vettünk érte 
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excentálódtak 

excepto 

excriminál 

falus biró 

fejin 

fejérnő, fehérnép 

fejős juh 

fejszi, féjszi (kötő-, faragó, húsvágó-) 

fejtü (fejtő) 

fejtüvel varot 

fékes kancza 

feladás és látamozás 

feladás szerint írták meg 

felébe vett (föld) 

felsőországokba menetelekor való transport 

félkéz üst (-fejsze, -láda, -cseber) 

fertáj gyapot 

fertájos üveg 

festékes 

félvágás szekér 

fijas láda 

fide nostra 

finivel osztály 

fiúlány 

flaner, flanel 

flinta 

florénus Hungaricus 

foltában lévő (év) 

fonalul elvitte 

kielégítettek 

kivéve 

megvizsgál 

a község választotta falusi elöljáró 

helyneveknél előforduló meghatározás; a völgyet 
lezáró hegycsúcs alatti terület 

nő, asszony 

egyszeri fejesre két kanálnyit meghaladó tejet 
adó juh 

fejsze; 1.) kötőfejsze a ház falát alkotó bornafák 
összeillesztésénél használt faragó eszköz 2.) a hús 
feldolgozásához használt fejsze 
több elemi szálból összesordrott pamutfonal: 
szövéshez, hímzéshez használt 

fejtővel hímzett (lepedő, párnahuzat) 

az a ló, amelyiket a szekér fékezett oldaláról 
fognak be 

a tárgyak bemutatása és számbavétele 

felsorolás, bemutatás után vették jegyzékbe 

a termés feléért használt föld 

tőlük északra eső országba vezényléskor (pl. 
Csehországba) 

egy kézzel használható, illetve felemelhető 
tárgyak 

a súlyegység negyedét kitevő gyapotmennyiség 

negyedliteres üveg 

többszínű gyapjúfonalból szőtt, mintás székely 
szőnyeg; asztalra, ágyra 

kisebb méretű szekér; erdőjárásra használták 

kis, belsőosztattal ellátott láda 

igaz hitünkre 

befejezett osztozkodás 

ha a családban nincs fiú-örökös, a leányt fiúsí-
tották 

pamutfonalból szőtt, meleg, gyárban készített 
anyag 

hosszúcsövű puska 

magyar forint: 100 dénár, 50 krajcár 

folyóév, folyamatban lévő 

fonal alakjában vitte el 
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font 

fontos vas 

forduló határba 

fundus 

fructus 

furu (bokázó-, csapozó-, hosszúszárú, 
bordréta, kicsin-, töllékó, tollvatlan-, 
nagy kerekfej-, háromágú-, kettőző, katza-) 

futura ad aute tam necessar 

füles véső 

fürész (ostor-, keretes-) 

gabonatartó kar 

ganyézó deszka 

garas 
gasmir (kasmir) 

gereben, gerebeny 

gerendel 

göbe, bője 

gyalog katonáné 

gyalogpad 

gyapotvászon 

gyér 

gyócs, gyolts, gyolcs 

gy.r. 

hágdosó lajtorja 

halála után el nem rendelé 

súlyegység 

a súlyegységnek megfelelő vassúly 

a kétnyomásos gazdálkodásnál a határt két részre 
osztották s a kettő találkozását nevezték így 

földbirtok 

gyümölcs, termés 

fúró: fúrófajták 

jövőbeni szükségletre, felhasználásra (vö.: jöven­
dőbeli bizonyságul) 

kerékfej kivésésére szolgáló véső 

femegmunkálásnál használt fogazott fémszerszám 

nagyméretű lábakon álló, gabona tárolására 
használt láda; gyakran a molnárok készítették 

a szalmás vagy érett trágya jól tapad, ezért a 
földekre való kiszállításakor a szekér oldalához 
támasztott 2-2 deszka tartotta; ürítéskor kiemel­
ték a deszkákat és ledöntötték a trágyát 

pénznem; a XVIII. században 3 krajcár 

finom szövésű, vékony gyapjúból való gyári 
anyag 

nyéllel ellátott két deszkalapocska, amelyből 
szögek állnak ki; rostfésű a szösz és csepü külön­
választására 

eke tartozéka: tölgyfából faragott, hosszú görbe 
rúd, amellyel az eke kormányát (szarvát) a tali­
gával összekötik 

koca 

a határőr katonaságnál gyalogosként szolgáló 
katona felesége 

csak ülődeszkából és négy befúrt lábbal több 
személy részére — készített ülő alkalmatosság 

pamutfonalból, vászonkötéssel szőtt vászon 

ritka 

finom, fehér vászonféle; általában tisztán lenből 
vagy finom gyapotfonalból szövött anyag 

gyalogrendű; gyalogos szolgálatot teljesítő katona 

egyágú, tetőhöz vagy falhoz támasztható létra 
(megkülönböztetésül a szekér oldalaként használt 
létrától) 
végredelettel nem intézkedik 
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hamu verő 

hariska, haricska 

harisnya 

hárász kendő 

hasonlag 

ház kamarájával 

házbeli portékák 

héhel 

héj (huzat) 

hirtelen időben 

hitöstárs 

hitvány 

hiu 

hosszú járom 

hosszú kendő 

hosszú kosok, kozsok 

hosszú vas 

huszár 

hütös, hites 

hütös bírák 

in aedibus posteritatu 

id est, idest 

ide eodem 

igaz hütünk, hidönk szerént 

ingalj 

innepnapi kötő 

interes, interesre adott pénz 

inventárium 

investigál, invesztigáltatott 

iratos (bútor) 

a kemencénél hamu kikotrására használt eszköz 

hajdina, pohánka, tatárka gabonaféle; magjából 
kását és lisztet készítenek 

fehér vagy szürke, házi szövésű, ványolt posztó­
ból szűkre szabott nadrág 

gyapjúszövet nagykendő 

hasonlóképpen, úgyszintén 

első szoba és a mögötte lévő kis helyiség 

a ház berendezéséhez, - felszereléséhez tartozó 

tárgyak összessége 

kenderszálat párhuzamosító eszköz 

vánkost borító felső vászon huzat 

gyorsan, rövid időn belül 

feleség 

elhasznált, gyenge 

csűr feletti padlástér egy része 
a szántásnál vagy erdőlésnél használták, hogy a 
marha könnyebben húzhassa a fordulóban, az 
egyenlőtlen terepen az ekét vagy szekeret, és 
szánt 

1.) fejre borítható s nyak köré csavart kendő 
2.) törülközőkendő 

juhbó'rből való, lábszárközépig érő kabátféle 

az ekevasak közül a gerendelybe függőlegesen 
erősített, földet hasító, kés alakú vas 
a határőrségben a XVIII. század végétől saját 
lován szolgáló katona 

faluvezetőségi tag 

tisztségükbe beiktatáskor esküt tett bíró 

az örökös házában 

azaz, úgymint 

ugyanoda 

régi latin szöveg magyar fordítása 

női alsó ruhadarab; vastagabb vászonból készítik 

ünnepnapon viselt kötény 

kamat, kamatra adott pénz 

leltár 

részesített, juttatott 

festéssel díszített 
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ismeg 
itáletes kimondásunk 
iustamento 
jövendőbeli bizonyságul, jövendő bizonyságul, 

jövendő szükségletre 
jukos 
jus, anyai jus 

juste 
kád (káposztás-, ciberés-) 

kalangy, kalongya 

kalány 
kantáros fazék 

kar 

karácsony hava 

karos pad 

karosszék 

katona ló 
kárból behajtott 
kártya 

kas 

kávésfindzsa 
kendőző kendő 
kendőszeg 

keresztvonásukkal, keresztjegy elnyomatukkal, 
kereszt jegyet saját kezűleg nyomták el 

kerék ráfolva 
keszkenyő 
ketteje 
két fedelű asztal 
két rendbe 

megint 
döntésünk 
jog szerint, becsületesen 
a jövőbeni bizonyításra, igazolásra 

lyukas 
megillető rész: amit az anya magánvagyonából a 
lánygyermekek örökölnek 
igazságosan, méltányosan 
fadongákból, különböző méretre, kör vagy ovális 
alapra összeállított faedény káposzta savanyítá­
sára, maláta készítésére használják 
22-26-27 kéve a termőföldön összerakva alkot 
egy kalangyát 
kanál; régen nyírfából faragták 
szíjból vagy zsinegből készített hálóba helyezett 
fazék 
kisméretű láda női ruhák tárolására, a nagymé­
retű gabona tárolására 
december 
több személy részére készített ülőhely; karfával 

egy személy részére való szék, hátrésszel és kar­
támlákkal 
hátasló; teherhordásra nem foghatták be 
a tüosföldről behajtott ló vagy marha 
faedény: a nagyobb vízhordásra, a kisebb ivó­
edényként szolgál 
1.) kétfülű fonott kosár 2.) a szekér oldalához és 
aljához erősített, kosármódjára fonott lapok 
kávéscsésze 
vállkendő, törlő 
falra erősített, fogakkal ellátott deszkalap; a fogai­
ra edényt és kendőféléket akasztottak 
az írni nem tudók aláírásuk helyett nevük helyére 
keresztet írtak, ezzel igazolva a más kéz által leírt 
nevüket 
vasabronccsal ellátott kerék 
különböző anyagból készített négyszögletű kendő 
kető valamiből 
kettős asztallappal készített asztal 
két alkalommal 
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keze alá megmaradt 

kezemre adta 

kézen fogott közbirák, kezén fogott közbirák 

kézvonó, vonókés 

kicsid, kisded 

kikivánják a részt 

kikivána szállni az atyjától 

kilencz mejékel vetet vászon 

készítettem a magam kenyerén 

kollát vasával 

kompona 

konvenciós cseléd 

koppantó 

korcsoja, korcsola, korcsolyaszán 

kozsok, kosok 

köböl 

köblös föld 

ködmön 

költségből kifizetó'dött 

köpönyeg 

kötél 

közegyeség szerint 

közönséges, közönségesből 

közönséges házhoz tartozandók 

kupa 

nála maradt 

megfizette, megadta (az adósságot) 

alkalmanként bíráskodásra felkért személy, a fel­
kérést kézfogással erősítették meg 

fa megmunkálására való eszköz: két fafogantyú-
val ellátott kés 

kicsi, kisméretű 

a vagyonból részüket kérik 

el akarja hagyni a szülői közösséget 

meghatározás a vászon sűrűségére és szélességére 

magam keresetéből készítettem 

az üstnek a tűz fölé helyezésére szolgáló eszköz; 
földbe szúrt forgatható üsttartó: a „vasával" 
azt jelenti, hogy az üsttartó kampója is megvolt 

1.) fából készített kétkarú mérleg 2.) súlyegység, 
kb. 9 kg Menaságon 

előre megállapított munkára és időre, juttatásra 
szerződtetett cseléd 

ollószerű eszköz; ezzel vágták le a gyertya elsze­
nesedett kanócát 

erdőlésen használt rúdnélküli szán 

báránybőrből készített, dísz nélküli, kb. bokáig 
érő felső kabát 

űrmérték egység; koronként és helyenként vál­
tozó mennyiséget jelentett 

területmérték; a föld területét aszerint mérték, 
hogy hány köböl gabonát vethettek belé: 2 köböl 
búza kb. 1 katasztrális hold bevetésére volt 
elegendő 

juhbőrből készített, derékba szabott, kb. csípőig 
érő felső ruhadarab 

az eladott áru árából kifizették 

díszítetlen felsőruha; sötét színű szűrposztóból 

a széna és a kévés gabona hordásánál a rakományt 
lekötik, arra szolgál az elöl rövidebb, a szekér 
végénél a kb. 10-15 m hosszú kötél 

a közösség megállapodása szerint, közös meg­
egyezéssel 

közös, közösből 

általánosan használt háztartási tárgyak 

űrmérték; a veder nyolcadrésze (kb. 1,5 1) 
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kürti 

különböző matériákból való rokoják 
külön szálása után 
Küsasszony java 
küsdeg 
küvül 

asszonyi és férfi rövid, gyapjúszövetből (vagy 
vastag flanelből) varrt kabátféle 
gyári anyagokból varrt szoknyák 
külön költözése után 
augusztus 
kicsi, kisebb, fiatalabb 
kívül 

lábravaló 
láda 

ládás asztal 

ládás pad 

laina 
lajbi 

lajtorja 
lantorna 

lapicka, vaslapicka 
laposvas 
laska 
laskadeszka 
laskasiriíő 
lebecsülték 
legej, legelj 
lehel 

lófő 
lok 

lószán 

lüszter 

maga kötcségin, költségin 

gatya 
1.) a kisméretű ruha tartására való 2.) a nagy­
méretű gabonatárolásra 
az asztal lapja alatt fiók és kisméretű szekrény 
van; kamarás asztal ajtaja vas csuklón fordul 
hosszú, alacsony ülésre is alkalmas ládaféle 
(vö.: szövegrésszel) 
len, lenből való 
1.) női ruhadarab; anyaga szőrös bőr, vagy 
finom posztó; hátat, mellet fedi 2.) férfi lajbi 
derékig érő, testhezálló ujjatlan szövet ruha­
darab 
lásd: hágdosó lajtorja 
allatok belső szervéből nyert megszárított hártya, 
amelyet az ablaküveg elterjedését megelőzően 
az ablakra feszítettek 
kanálszerű eszköz; parázs kiszedésére 
az eke része; eketalpra szerelt ekevas 
metélt tészta 
gyúródeszka 
sodrófa 
megbecsülték 
vízhordásra használt lapos hordócska 
a kender feldolgozásánál a rostok párhuzamosí 
tására használt szegrózsás eszköz 
lovas határőr (1764 előtti társadalmi rang) 
helyneveknél a két hegy közötti völgyecske, 
keskeny tér 
rúd(|aX ellátott, lóval vont szán, ünnepi alkalmak­
kor használták 

női ruhakelme; alapanyaga fényes gyapjú 

saját pénzén, — pénzéből 
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magam kenyeremen 

magos kender 

magos szál fonal 

magyar forint (florenus Hung.) 

malátos cseber 

m. p. manu propria 

manuscriptum 

medence, melence 

megegyesülnek 

megkiványozá az feljelhetó'ben való részit 

megszakították további keresetüket 

mejjék 

mejjéket vet 

mejjre való 

mindenöket keresők szakasztattak 

ment végbe 

minden szerivel 

Mindszent hava 

minek eló'tte 

miségihez képest egymást elüsmérve 

mobile bonum 

mobilisiert 

mobile, mobilli immobile bonum, portékák 
most folytában lévó' év 

most és jövendőbelieknek 

mozgó és mozdulatlan örökség 

muhar 

mü kenyerünk mellett 

mü, münköt 

nagy bunda 

4-ed, negyed füre menő marha 

ne keressen holtunk után 

nemitatioja, nemitáltatot 

nobilis 

saját keresetem, - ellátásom 

magokat termő kender 

magos kender rostjából yaló durvább fonal 

16 1/3 garas 

malátakészítéshez használt cseber 

saját kezűleg 

kézirat 

kisteknő, általában kézmosásra, mosdásra hasz­
nálták 
egyezségre jutnak 

kívánja a fellelhető vagyonból a reá eső részt 

elálltak további keresetüktől 

láncfonal a szövőszéken 

láncfonalat vezet, helyez fel a szövőszékre 

lásd: lajbi 

a további keresnivalójuktól elutasíttattak 

történt 

összes felszerelésével, kiegészítő darabjaival 

október 

az előtt, mielőtt 

összehasonlítva az értékeket egyeznek ki 

ingóság 

ingóságait 

ingó és ingatlan tulajdonok, javak 
folyó év 

most élőknek és utódoknak (tudtára ad) 

ingó és ingatlan örökség 

1.) női ruhaszövetfajta; finom fésűsgyapjú fel­
használásával készülő bolyhositott anyag; 2.) 
selyem szövet 

mi láttuk el, tartottuk el 

mi, minket 

hosszú női, prémmel bélelt és szegélyezett, 
brassói posztóval fedett kabát 

négyéves marha 

ne követeljen halálunk után 

megnevezése, megneveztetett 

nemes 



Csikmenasági leltárak 155 

notai, nótárius 

oly hozzátétel mellet 
ontok 
osztály feletti egyesülés 
osztováta 
öreg meddü (juh) 

örökre kezekbe maradjon 
ős ház, ősiben marad 
őszföld, őszhatár 

őszi gabona 
ösztöke 

ottand 

padtalan 
parafernum, paraphernum 
pating, patigál 

petíció 
petsétünkel rubiálván 
posztó hosszú bunda 
posteritás 
postensio, podtensió, praetensio 
pretindolja, pretindáltatik 
(ne) pretendálódjanak 
pro futura 
protestátu 
protoculum 
primipipulus, pplos 
pityóka 
pixidarius 
plüs 

portio 
posztó szoknya 
pünkösd hava 

községi jegyző 

azzal a kikötéssel 
vetülék fonal 
osztozáson megegyeztek 
szövőszék 
semmit, vagy egy fejesre esetleg csak két kanálnyi 
tejet adó öreg juh 
véglegesen tulajdonukban maradjon 
szülői-, régi, családi házban marad 
olyan jó föld, amibe ősszel búzát, rozsot vagy 
árpát vetnek, de zabot nem 
ősszel vetett gabona 
eke tartozéka; fanyelű vaseszköz, amellyel az 
ekéről a rátapadt földet, gazt letisztítják, vagy a 
búza közül a gyomot irtják 
ottan 

különböző anyagból készített padlózat hiánya 
kelengye, hozomány (vö.: szövegrésszel) 
gúzs vagy lánc, amellyel a taligát az ekével össze­
kötik 
kérés 
pecsétünkkel ellátván 
lásd; nagy bunda 
utód, leszármazott 
igény, követelés 
óvásul felhoz, követeltetik 
ne zaklassák 
jövőre, későbbiekre 
tilalmazott (föld) 
jegyzőkönyv 
lófő 
burgonya, krumpli 
gyalogos határőr (1764 előtt) 
gyapjúból vagy pamutból szőtt ruhaanyag; egyik 
oldalán bolyhosán szövött 
birtokrész 
finom ványolt szövetből varrt szoknya 
május 
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rakó-szán 
rása 

rebonifikál 
rectifikál 
referála 
iefundálni tartozik 
refusio 
regestrum 

regestrálta 
regiment commando 
regvizitum, recvizitum 
Rh, rhénüs forint 
iendbe 
rendről rendre megvizsgál 
rend szerént 
res mobile et inmobile 
retendáljuk 
retuált jószág 
réfolva, jáfolva 

rokolja, rokoja 
romlóivá válik 
rosta 

rosos árpa 
rubiálván 
rúdra varotas lepedő 

ruha 

sarló alá való 
schurtz 
scribálván futura ad aute tam necessár 
serpenyő 

sessió 
sikkantyus 
sine iustamento 

teherszállításra használt szán 
vastag, de lágy, erős gyapjúszövet; nem finom 
fajta; a kevésbé jómódúak szoknyát varrtak 
belőle 
kártalanít, visszafizet 
kiigazít, eligazít 
elbeszélte, beszámolt 
tartozik megtáríteni, megadni 
visszatérítés 
jegyzék, lajstrom 
jegyzékbe vette 
ezredparancsnok 
eszköz, holmi 
rajnai forint; a tallér 2/3 része, 60 krajcár 
három vagy négy ízben; alkalommal 
egyenként, darabról darabra számba vesz 
egymásután, sorrendbe 
ingó és ingatlan javak 
elengedjük, leszámítjuk 
kérdéses jószág 
a fakerék vasabronccsal ellátva 

háziszövésű szoknyaféle 
elpusztul, elromlik 
keretbe foglalt dróthálóból készített, szemcsés 
anyagok tisztítására használt eszköz 
rozzsal kevert árpa; vetőmag 
feljegyezvén 
rúdra akasztott hímzett lepedő; szobát díszí­
tettek vele; ruha lefedésére is használták 
1.) vászon öltözet 2.) fejre való kendő 

érett, aratható gabona 
kötény 
leírtuk a jövőben felhasználásra, bizonyítékul 
konyhafelszerelés része: nyéllel ellátott kör 
alapú edény; tűzálló anyagból 
1.) belsőtelek 2.) ülés 
négynyüstös szövésmód 
jogtalanul 
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sing 
skitő 
sod, kemence sodokkal 

soha többé nem kereshet 
sokadalom 
specifikált, specificatio 
só-őrlő padjával 
stikkolás 

suba 
subscribált szemeljek 
subscriptio 
sujták, susták 

surdej, surdé, suigyé 
süjtőház, sütőház 

S.V. 

szántó-laposvas 
szapuló-cseber 

szapulószék, -láb 

szekrény 

szelvét (serviette) 
szerzetté volt 
szél 

szénafühely 

szép egyezés, szép edgyezésekből 
sziu 
szokmány 

szőrruha, főrevaló 
szöszvászon 

régi hosszmérték: kb. 60 cm 
lásd: laska sírítő 
fütőkemence szabadtüzelésre használt alsó 
szakaszával 
nem igényelhet, nem követelhet 
vásár 
megnevezett, jegyzékbe vett, jegyzék 
kis állványra állított két kőből álló őrlő eszköz 
laposhímzés 
juhbőrből készített, ujjatlan, kerek hosszú bunda 
aláírók 
aláírás 
változó értékű pénznem; hol 6 krajcár vagy 
12 dénár; hol. 2 garas, 4 krajcáros pénzdarab 
zsalmazsák; ágybavaló 
a kemence számára emelt, fél nyeregtetős kis 
építmény; homlokzatát két farúd tartja 
sárga-veres fajta svájci marha jelzése 
az eke része; az eke földben csúszó vasa 
mosásnál használt edény; kifolyóval ellátott, 
fületlen, nagyméretű cseber 
a szapuló-cseber alátámasztására szolgáló, - az 
aljának megfelelő méretű - falábakkal ellátott 
patkó alakú készség 
ládafajta; kizárólag ruhaféle elhelyezésére hasz­
nálták 
asztalkendő 
szerezte 
szövött anyag szélességét jelenti; az osztováta 
szélességével van összefüggésben; a paraszti 
osztovátán kb. 50-55 cm; a gyári szövet 80— 
90-140 cm 
a takarmányozásra gyűjtött széna területe;-földje, 
kaszáló 
békés megegyezéssel 
a bocskor felerősítésére szolgáló vékony szíj 
durva szürke vagy fekete posztóból varrt hosszú 
férfikabát 
gyapjúfonálból szőtt fejkendő 
a legalja rostból font fonalból szőtt durva vászon 
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Szt György hava 

Szt. Jakab hava 

Szt. Iván hava 

szuszék 

szülői feladásból 

szűr 

taljiga, taliga 

tallér 

talpaló lánc 

takargató kendő 

tarisznya 

táborban van 
tángyér 

tálas, pohárszék 

tászli 

teknő, tekenŐ, tekenyő 

tepelő, tüó; törő vagy vágó 

térje föld 

téglázó vas 

tésla, tézsla 

testimonális 

tok 

torokban,torkán 

többre abból nem részesített 

április 

július 

szeptember 

lásd: kar, láda 

a szülők közlése, felsorolása szerint 

szűrposztóból készített férfi felső, hosszú kabát-
féle; ujjas, bő szabással 

az ekének kétkerekű első része, ehhez csatolják 
a rudat 

ezüst pénz; 24 garas, 72 krajcár 

a szán talpára csavart lánc; a meredekken ezzel 
fékezték a szánt 
háztartásban használt kisebb vászonkendő pl. 
kovásznak, ételeknek letakarására 

vállon hordozható, fedőlappal ellátott zsák; durva 
vászonból, festékesként szőtt anyagbói varrták 

hadba vonult 

tányér 

falra erősített polc, melyen a cseréptányérokat 
helyezték el, előredöntötten; a tányérok egy víz­
szintes pálcára támaszkodtak; ebből alakult ki a 
pohárszék oly módon, hogy a tálas alá kétajtós 
szekrénykét helyeztek 

batiszt vagy csipkefodor a ruha nyakán, a csepesz 
szélén 

egy darab fából kivájt hosszúkás tál; mérete szerint 
dagasztásra, mosdásra, kovászolásra stb. használt 
háztartási edényféle 

kendertörésre használt eszközök 

terület meghatározása aszerint, hogy mennyi meg 
vethető bele 

a tégla és cserép alapanyagát sárverővassal verték 
ki 

1.) az ökörfogatban a szekérrúd meghosszabbí­
tása 2.) az eketaliga vagy a borona elé akasztott 
rúd, amely mellé az igás állatot fogják 

örökséget bizonyító levél, igazoló írás 

sűrű szövésű vászon zsákocska; ebbe töltik a 
párna tollát 

helymeghatározás; völgy elején 

másra nem adott pénzt 
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többnyiségéie 
többre üt betű szerint 
tövin 
tulok 
türedék, türet türedecske vászon 

tüzelő kemence 
tűzfogó 

ujjas köpönyeg 

utiiitas 
utinitásában 
ut supra (anno die ut supra) 
ünő borjú (üsző borjú) 

üst (borfó'ző-, lenfőző-, vízmelegítő-) 

vagyon állás 
varot, varotos, rottos lepedő 

vaslapicka 
vasas szekér 
vánkoshéj 
vetésföld 
vetofa 

véka 

vékás férhely, vékás féreje 
vetöllő, vetélő 

vette volt felibe 
vici, vicinus 
vidua 

értékesebb, többet érő voltára 
nagyobb értékű a felsorolás szerint 
helymeghatározás: a hegy alján 
felnőtt herélt marha, választástól igázásig 
a megszövött, de feldolgozásra még nem kerülő 
vásznat összegöngyölve tárolják; az egy türet 
hossza nincs meghatározva 
fűtésre használt kemence 
vasból készített fogóféle, mellyel a tűzzel dolgozók 
a parazsat felfogják és a szükségnek megfelelő 
helyre teszik 

durva, barnára festett gyapjúszövetből készített, 
egyenes oldalakkal és ujjakkal szabott felsőruha­
darab; hűvös időben munkába menet viselték 
haszon, jövedelem 
használatában 
mint a fent jelzett évben és napon 
szopós korú borjú, választásától vemhességig ünő, 
aztán tehén 
fémből kalapált, széles szájú edény 

vagyon érték, vagyon mennyiség 
fejtővel díszített, szélén keresztszemes hímmel 
vagy más díszítéssel ellátott lepedő 
kanálszerű eszköz; a tűz kezelésére 
megvasalt szekér 
a vánkoson cserélhető párnahuzat 
szántóföld 
szövés előkészítéséhez használt eszköz; ennek 
segítségével határozzák meg a láncfonal s ezáltal 
a végvászon hosszát 
1.) űrmérték: kb. 20 liter: nagy véka 28 liter 
2.) kétfülű kerek vagy hosszúkás kosár, vagy 
másféle edény 
1/8 hold bevetésére egy véka magra volt szükség 
a szövőszék felszereléséhez tartozó eszköz: csó­
nak alakú; ezzel vezetik a vetülékszálat a lánc­
fonal közé 
felibe dolgozta; fél termésért dolgozta meg 
1.) szomszéd 2.) a szomszédos föld tulajdonosa 

özvegy 
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virágos szál fonal 

virics 

virics mérő 

viseletes, vüseletes 

vizitka 

vonószék 

zálogos jószág 

zálogosít 

zeke 

zsírfogó, .sirfogó 

x, X 

sorszámok jelölése: 

világos kender rostjából nyert finom fonal 
1.) főként a nyírfa kérgéből nyert édes folyadék 
2.) pálinka vagy sörfőzésnél az első gyenge 
lepárlás 
virics mérő edény 
használt kopott 
a blúzok egyik fajtája 
fafaragó szék; ebbe fogják be a faragásra szánt fát 

zálogba adott vagy kapott föld 
földet használatra kap vagy ad bizonyos összegért 
szürke háziposztóból készített egyszerű szabású 
rövid kabát 

félhenger alakú, csúcsos végű vas- vagy cserép­
edény: ebben tartották a megolvasztott zsírt 

a krajcár jelzése 

1 primo első 
2° duo második 
3 t i o tertio harmadik stb. 
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ínventare aus Csíkmenaság (1779-1930) 

Als Schüler der Professoren Pál Teleki und István Györffy führten wir in den 
Jahren 1941, 1942 und 1943 eine organisierte ethnographische und geschichtliche Samm­
lung in einem siebenbürgischen Szekler-Dorf durch: Csíkmenaság (Armáseni, Rumänien) 
liegt unmittelbar am Fuße der Csiker Schneeberge, umringt von Wäldern, Wiesen und 
eine wenig Ackerland, im Tal des Baches Tapioca. Der einzige Zufahrtsweg verbindet das 
Dorf mit Csikszentgyörgy. 

Die Einwohner der Siedlung waren privilegierte Szekler, die bis Ende des 18. Jh. als 
Grenzer dienten. Obwohl ihre Vorzugsstellung infolge der geschichtlichen Ereignisse 
größtenteils aufhörte, bemühten sie sich, ihre alten Traditionen und Rechtsgewohnheiten 
zu hüten und weiter zu vererben. Dazu trug auch ihre geographische Isoliertheit wesent­
lich bei. Im Verlauf unserer Feldarbeiten entdeckten wir unser wertvollstes Quellen­
material: volkstümliche schriftliche Denkmäler; in den einfachen ländlichen Behausungen 
aufbewahrte Aufzeichnungen aus dem gjeichen Ort kommen mit so wechselvollem und 
reihern Inhalt gar selten zum Vorschein. Manche der Originalstücke wurden uns geschenkt, 
andere durften wir abschreiben. Die letzteren sind in der Datensammlung des Ethnogra­
phischen Museums zu finden. Von diesen wurden jetzt die Inventare aufgearbeitet und 
publiziert. Die 36 Inventare folgen einander von 1779 bis 1930 fast ohne Unterbrechung. 
Davon beziehen sich 20 auf die Mitgift der Braut (Parafernum) die übrigen sind Ver-
mögensinventare sowie Verträge über Teilungen, Wittwenrecht und sonstiges. Es fehlen 
uns Angaben darüber, seit wann dieses Schrifttum bei den Székiem üblich war. Die hier 
publizierten Stücke wurden bereits nach einer bestimmten festgesetzten Form ange­
fertigt und spiegeln die Einwirkung der Kanzleischriften wider. Ihre Verfasser kamen 
jedoch aus den Reihen der Volksgemeinschaft. Jedes Inventar besteht aus einem ein-
leitetenden und einem anschließenden Text, aus der Aufzählung der Gegenstände und den 
beglaubigenden Unterschriften. 

In der Einleitung werden Ursache und Zweck der Inventaraufnahme angegeben 
sowie die Personen angeführt, mit denen das Inventar zusammenhängt. Das Inventar 
wurde stets beim Haus jener aufgenommen, die das Vermögen gaben oder aufteilten; 
eine Abweichung von diesem Brauch wurde eigens angemerkt. Die Personen wurden mit 
Rangbezeichnung (pixidarius, primipilus; apäter Infanterist bzw. Husar) genannt. Dieser 
Familienrang wurde vielfach auch bei den Frauen angeführt. Im abschließenden Text 
wurde jeweils auf die gewissenhafte Aufnahme des Inventars sowie auf dessen Bedeutung 
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als eines schriftlichen Beweises hingewiesen. Den Texten ist zu entnehmen, daß die 
Töchter bis zur zweiten Hälfte des 19. Jh. bei der Teilung von Grund und Boden nicht 
berücksichtigt wurden. 

In der Aufzählung der Gegenstände ist keine verbindliche Reihenfolge festzu­
stellen. Lediglich die Grundstoffe oder zusammengehörende Gegenstände und Geräte 
kommen gemeinsam vor, z.B. die Geräte der auf Selbstversorgung hindeutenden Flachs­
und Hanfverarbeitung oder die herkömmlichen handgewobenen Wolltücher. Die Ver­
änderung der Fauentracht in bezug auf Stoff, Schnitt und Tragweise ist an Hand der 
Inventarangaben deutlich zu beobachten, ebenso auch die städtische Einwirkung. Von 
den Männertrachten wird weniger gesprochen; in den ältesten Schriften werden einige 
Mäntelsorten erwähnt, sowie Hemden in den Mitgift-Verzeichnissen. (Diese brachte 
nämlich die Braut ins Haus des Ehegatten.) 

Beim Mobiliar fallen die bedeutende Rolle der Truhen, die Vielfalt der Bänke und 
die Varianten der Tische und Stühle auf. Die meisten Hausgeräte waren aus Holz und 
wurden im Winter von den Männern gemacht; sie dienten den ältesten Hausarbeiten: dem 
Brotbacken und der Wäsche. Die frühesten Angaben über Wirtschaftsgeräte beziehen sich 
auf den Holzschlag. Beachtenswert ist auch das Material über Viehhaltung und Ackerbau 
(Pflüge, Wagen, Schlitten). In der Aufzählung bilden die Felder eine eigene Gruppe; 
dieser Teil enthält eine überaus wertvolle geographische Nomenklatur. Spärlicher sind 
die Angaben in bezug auf die Siedlung. Hier Handelt es sich um die Gebäude auf den 
inneren Grundstücken, um verschiedene Dachkonstruktionen und die Anordung der 
Gebäude. 

Das ethnographische Material unserer vor Ort durchgeführten Datensammlung 
haben wir mit Zeichnungen und Photographien ergänzt. Während aber persönliche Er­
innerungen über die althergebrachte Lebensweise und herkömmliche Bräuche nur bis 
zum letzten Drittel des 19. Jh. zurückführen, zeichnen die Inventare den geschichtlichen 
Hintergrund einer Periode von fast 200'Jahren auf und bekräftigen obendrein die münd­
lichen Überlieferungen. 

ADRIÉN U. KERÉKGYÁRTÓ 





CSÓK MÁRTA 

„ÖK MINDIG A NAPPAL KELNEK ÉS FEKSZENEK 
(A Néprajzi Múzeum közművelődési munkájáról) 

A „régi" és az „új" múzeum 
(A múzeumi közművelődésről) 

Az utóbbi néhány évtizedben — különösen talán a 60-as évek végén és a 70-es évek 
elején — nagyon megszaporodott azoknak a múzeumpedagógiával, múzeumdidaktikával 
és ennek legégetőbb kérdéseivel foglalkozó publikációknak a száma, amelyek keresik az 
új utakat, módszereket a múzeumi nevelés mind hatékonyabbá tételéhez. Többféle meg­
közelítésből, olykor merőben elméleti síkon, néha pedig a gyakorlatból leszűrt konkrét 
tapasztalatok birtokában intenzíven és nagy nyomatékkal hívják fel a figyelmet a szerzők 
— az Egyesült Államoktól kezdve a Szovjetunióig — arra az új múzeumpolitikára, amely 
azt a változást fejezi ki, hogy a második világháború után alapvetően megváltozott a mú­
zeumokkal szembeni társadalmi elvárás. E kérdéssel többek között a Leningrádban, 
1968-ban megrendezett ICQM-kongresszus is foglalkozott.1 A művelődés lehetőségeinek 
közkinccsé tétele — ha más-más ideológiai meggyőződés által vezéreltetve is — elsődleges 
cél és sürgető szükségesség a modern ipari társadalmakban. A művelődés és az önművelés 
jelentős színhelyeiként, a tudatformálás műhelyeiként, a kulturált szórakozás és a múlt-
ban-jelenben való autentikus tájékozódás eszközeiként emlegetik a múzeumokat az ilyen 
kérdésekkel foglalkozó szerzők.2 A múzeumpedagógiai szakirodalomból egyértelműen 
tűnik ki, hogy a múzeumok „szentély" jellege, egy-egy társadalmi rétegre vagy csoportra 
koncentrálódása megszűnőben van, kincseiket a legkorszerűbb eszközökkel és a legújabb 
vagy legbiztosabb tudományos ismeretek birtokában kell a közönség legszélesebb rétegei 
számára bemutatni, élvezhetővé és befogadhatóvá tenni. 

Napjainkban a múzeumi közművelődési — ezen belül pedagógiai — munka létjogo­
sultságát, szükségességét megkérdőjelezni nem más, mint a múzeumok szükségességének 
tényét, létüket fontolóra venni. A korszerű múzeumi szemlélet érvényre jutásáért külön­
féle módon harcoltak a múzeumi szakemberek itthon és külföldön egyaránt. Megfogazma-
zódott, hogy az új célok újfajta múzeumi környezetet és másféle tartalommal létrejövő 
kiállításokat kívánnak. Az új törekvések attól függően érvényesülhettek az egyes történeti 
múzeumokban, hogy mennyire volt erős a társadalmi „kihívás"' vagyis mennyire volt 
sürgető az a kívánalom, hogy élővé, mozgékonnyá, a társadalmi kérdésekre érzékenyen 
reagálóvá váljon egy-egy múzeum. A fellobbanó „reformtörekvések" rengeteg jó, köve-

A nevelés társadalmi jellegűvé vált és nem korlátozódhat a hagyományos nevelési intézmé­
nyekre. Ebbe a folyamatba a múzeumok is bekapcsolódnak „eleven múzeum" formájában. ICOM-
konferencia, Leningrád-Moszkva. 1968. V. 14-21. 

Noha a múzeum „nemcsak" nevelési és oktatási intézmény, érdemes elgondolkozni, hogy 
éppen a jelzett lényegéből adódó küldetése elsó'sorban azon alapszik, hogy mennyire képes az emberi 
tudatot, a társadalmi tudatot megközelíteni, befolyásolni, adott esetben megváltoztatni. Ez a múzeumi 
lét meghatározó momentuma. STRÁNSKY, Z. 1979. 
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tendő és sok szélsőséges, az első próbálkozások nyomait magukon viselő eredményt szül­
tek. Kiemelkedő — mert egyre több ország új múzeumpolitikai törekvéseit egyesítő és 
kifejező — az a memorandum,3 amelyet a holland kormány 1976-ban nyújtott be a par-
lamantnek. A memorandum szerzői a legszélesebb nyilvánossághoz fordultak a múzeu­
mokkal kapcsolatos gondjaikkal és e gondokat megoldani szándékozó irányelveikkel. 
Már a cím — „Űj múzeumpolitika felé" — is a kezdetet, a nyitottságot fejezi ki. A memo­
randum többek között az oktatás és pihenés összekapcsolásának fontosságáról szól, 
arról, hogy a szemlélődő-művelődő funkció mellett a múzeumok „gondoskodó" és 
„szórakoztató" helyekké, információs központokká váljanak. Sajátos és egyedi lehető­
ségükkel, a műtárgyakkal és a kiállításokkal vállaljanak részt abból a munkából, ami a 
hagyományos szemlélet szerint az iskola és a család feladata volt csupán; az egyén szocia­
lizációjának bonyolult és nehéz folyamatát segítsék. 

Mit tehet ezért a múzeum? Az iskolával szemben a múzeumnak megvan az az elő­
nye, hogy gyorsan, rugalmasan és hatásosan képes reagálni a társadalmi kérdésekre. A 
múzeumnak lehetősége van tájékoztatni az embereket és olyan módon véleményt nyil­
vánítani vagy állást foglalni valamiben, hogy közvetlenül befolyásoló erővé váljon. Ezt 
elsősorban akkor érheti el egy múzeum, ha kiállításai aktuálisak, érdekesek, egyvalamiről 
átfogó képet tudnak nyújtani. Ha aktuális társadalmi kérdésekről szólnak vagy hozzá­
szólnak azokhoz, a közönség legszélesebb rétegeire tudnak hatni, mert a legszélesebb 
közönségrétegeket képes vonzani. Ez a rugalmasság pedig múzeumpedagógiai vonat­
kozásában (különösen az ifjúság részére szervezett foglalkozási formákra gondolva) 
nagyon fontos. 

A kezdeti törekvések elfogadtatásán az ipari társadalmak múzeumpolitikája — úgy 
tűnik — túl van; ma már a múzeumok világszerte feladatukká, hivatásuk részévé tették 
a széles és laikus közönség minél sokoldalúbb informálását és nevelését sajátos lehetősé­
geik szabta kereteken belül. Ahhoz, hogy ezeket a funkciókat betölthesse a múzeum, 
bővítenie kellett munkatársainak körét. A gyűjtés-őrzés-feldolgozás hármas követelmé­
nyén nyugvó kutatógárda kibővült a bemutatást végzőkkel, olyan szakemberekkel, akik 
láttatni képesek a tudomány eredményeit a műtárgyak segítségével, azaz kiállítást ren­
deznek. Ekkor jelenik meg a múzeumpedagógus is az új követelményeknek megfelelni 
kívánó múzeumi területen. Feladata (a kiállításokat magas esztétikai fokon megvalósí­
tani képes szakemberekhez hasonlóan) sokrétű és összetett. Rendszeresen tájékoztatnia 
kell a közönséget a múzeummal, annak profiljával és törekvéseivel kapcsolatos kérdések­
ről; foglalkozásokat, bemutatókat, rendezvényeket kell szerveznie a különféle közönség­
rétegek számára. 

Hogyan végezze — a fenti kérdések ismeretében — munkáját a múzeumpedagógus? 
Az elméletileg megalapozott, jól körüljárható és az ezzel foglalkozók számára világos 
múzeumpedagógiai szakirodalom a mai napig hiányzik. Célok, elképzelések, jónak és 
hasznosnak ítélt módszertani leírások, ötletek, tervek szép számmal vannak ugyan, 
hasznosítható eredmények tucatjaival és imponálóan a közönség igényeit figyelembe­
vevő pedagógiai megoldásokkal, de egységes, az egész múzeumi terület számára használ­
ható „múzeumpedagógiai receptkönyv" nem létezik. Sokszínűséget tükröznek a múzeum­
pedagógiai irodalom hazai és külföldi képviselőinek írásai is. Van, ahol elméleti munkát 
végeztek először ̂ eoretikai útvesztőkbe tévedtek, miközben keresték a legmegfelelőbb 
utakat. A múzeumpedagógiai irodalom más része pedig arról ad számot, hogy másutt a 

3 S P A A N D O K , J . W Í M . 19-77. 
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körülmények „megreformálásával", a gyakorlati munka megkezdésével kívánták felszá­
molni a hagyományos szemléletet A vélemények sokféleségét, a nézetek különbözőségét 
jól jellemzi az, hogy még a múzeumpedagógia szónak is külön irodalma van, a szerzők 
különféle pedagógiai irányzatok elméletét és módszertanát elfogadva vagy tagadva nyilat­
koznak erről. Többen állítják, hogy másféle pedagógiai felkészültségre van szükségük a 
múzeumpedagógiai munkát végzőknek, mint amilyen ismereteket biztosít az általános 
pedagógiai képzettség. Némely szerzők az Önálló múzeumpedagógiai képzés fontosságára 
hívják fel a figyelmet. (Figyelemreméltó és érdekes vélemények is akadnak az ilyen tárgyú 
írások között.) Legrövidebben és legfrappánsabban talán az NSZK múzeumpedagógiai 
munkáját ismertető SCHADENDORF, W. összegzi a múzeumpedagógia lényegét: „A 
múzeumpedagógia a látható tárgyon keresztül a tárgyért kifejtett nevelési-művelődési 
tevékenység tudománya. A múzeumpedagógia elsőrendű feladata az, hogy nyitottá 
tegye a múzeumokat."4 KLAUSEWITZ, W. úgy ír erről, hogy a múzeumpedagógusnak 
„fel kell ismerni a speciális oktató lehetőséget és jelleget, és ezt kamatoztatni kell, ha ez 
nem következik be, akkor a múzeum „kacattárnak" lesz nyilvánítva a társadalom részéről 
és a társadalom megvonja a támogatást a múzeumoktól."5 

Ma már több országban szervezetek működnek, amelyek összegyűjtik és tájékoz­
tatják a múzeumokban dolgozó pedagógusokat, gondoskodnak arról, hogy fórumokat 
teremtsenek számukra, informálják őket belföldi és külföldi eredményekről, koordinálni 
igyekeznek tevékenységüket, vagyis ily módon is hatékonnyá segítik válni munkájukat. 

Magyarországon a közművelődés intézményrendszerében — különösen az oktatás­
képzés tekintetében — rangosodó helyet foglalnak el a múzeumok. A Közművelődési 
Törvény életbelépése óta a magyar múzeumi terület tudatosan is igyekezett vállalni 
mindazokat a feladatokat, amelyek új igények meglétére hívták fel a figyelmet és sür­
getően jelentkeztek. A Kulturális Minisztérium 1978-ban áttekintést készített e témában 
„A múzeumok szerepe és tevékenysége a közművelődésben" címmel. Az áttekintés 
végén, záradékként határozatot hozott arról, hogy minél színvonalasabb és népszerűbb 
programokat, oktatási tevékenységet fejtsenek ki a magyar múzeumok, éppen közműve­
lődési tevékenységük színvonalának emelése éredekében. 

E vizsgálattól függetlenül, a múzeumi közművelődésben dolgozók „alulról" — 
a mindennapi munka során felvetődő kérdésekre egymagukban választ nem kapva — az 
elmúlt évtizedekben együttesen, többször is megpróbálták megfogalmazni a legfontosabb 
célokat és megkísérelték aránylag egységes alapokra helyezni munkájukat, annak elméleti 
és módszertani részét egyaránt. E viták és megbeszélések során kiderült, hogy legalább 
annyiféle vélemény és a gyakorlatból leszűrt legjobbnak vélt tapasztalat létezik, ahányan 
végzik ezt a munkát. Egységes múzeumpadagógiai szemléletről itthon sem beszélhetünk, 
még egységes törekvésekről sem mindig. A történeti múzeumok pedagógiai gyakorlata is 
ilyen gondokkal küzd, e gondokon enyhíteni és a munkát hatékonyabbá tenni több 
munkacsoport alakúit. Az elkövetkezendő évek további elméleti és gyakorlati munkája 
talán világra segít egy biztosabb és még nagyobb hatásfokkal működő pedagógiai mód­
szertant és közművelődési szemléletet. 

„A múzeumok a kiállítás módjával értelmet adnak a tárgyaknak" — mondják a 
holland kormányhoz memorandumot benyújtók, és ezzel a múzeumi közművelődés 
egyik legfontosabb, lényegi kérdését érintik. A múzeumpedagógus többnyire nem tudo-

4 SCHADENDORF, W. 1973. 
5 KLAUZEWITZ, W. 1973. 
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mányos kutató és nem kiállításrendező. Munkáját és munkájának értelmét, tartalmát és 
lehetőségeit pedig a kiállítás határozza meg. Akkor, amikor valamilyen koncepció alapján, 
művészi megfogalmazásban, „tálalásban" elkészül egy kiállítás, nem a művészi kivitele­
zésért és a tudományos mondanivaló helyességéért felelős alkotók állnak a közönséggel 
szemben, hanem a múzeumpedagógus, a népművelő, a tárlatvezető. Szemben áll azzal a 
felnőtt vagy gyermek csoporttal, aki kiegészíteni, megszilárdítani igyekszik műveltségét 
a múzeumi kiállítás élménye által. A múzeumpedagógusnak ebben a magáramaradott­
ságában kell tolmácsolni, jobb esetben csak „kibontani" a rendezők törekvéseit, a mű­
tárgyak és az installáció együttese által meghatározott mondanivalót. A jó kiállításban a 
„tolmácsoló" nem annyira magányos, mert a jó kiállítás vezeti önmagát, képes kapcso­
latba lépni az egyénnel, élménnyé emelni a látványt. Élményhez akkor jut a látogató, 
ha létrejön közte és a kiállítás között egy dinamikus kapcsolat.6 A dinamikus kapcsolat 
létrejötte BAACKE, D. szerint egy folyamatot feltételez. Ez a kapcsolat többféle síkon 
létrejöhet a látogató és a kiállítás között. Első sík a felszínes élmény, a tárggyal való 
találkozás pillanata, az öröm, hogy találkozott vele. A további „kommunikálás" a tárgy-
gyal kiváltja a tárgy jelentőségének felismerését, vagyis olyan irányú érdeklődést, ami már 
a tárgy körülményeire vonatkozik. (Mikor és hol, hogyan és kik készítették, mire használ­
ták stb.). A kapcsolat legmélyebb pontja, amikor az adott tárgy szemlélés közben „be­
vonul" a szemlélő életébe, kötődik emlékekhez, érzésekhez, tehát köze lesz hozzá. így 
a jelenből (tárgy szemlélése) a múltba (előzetes élmények alapján a tárgy iránti tüzetesebb 
érdeklődés) és végül a jövőbe (aktívan beépíti ismereteibe) érkezik a „kapcsolat" révén a 
szemlélő. Miközben mindez lezajlik, több idősíkot „él meg"; érzelmek ragadják magukkal, 
latolgat, véleményt formál, dönt — vagyis valóban „dinamikus" viszonyba kerül látogató 
és műtárgy — ember és múzeum. Ez a dinamikus oktató kapcsolat, ennek létrejötte fontos 
a mi szempontunkból. Hogyan tudja ezt elősegíteni a múzeumpedagógus, aki a múzeu­
mok legspecifikusabb sajátosságával, a műtárggyal operálhat? 

Munkánkból tudjuk, hogy milyen tisztelet és őszinte érdeklődés övezi a látogatók 
részéről a műtárgyakat. Tisztelettel nézik mint dokumentumot, szószólóját és képviselőjét 
egy korszaknak, egy kisebb csoportnak vagy csak egyetlen embernek. A történelmi folya­
matokat, tényeket és szituációkat bemutató vagy érzékeltető kiállítások gyakran élnek 
olyan grafikai, technikai és műszaki eszközökkel, amelyek hivatva vannak „kiegészíteni" 
a műtárgy közléseit, mintegy megnövelni közlési rendszerét. Olykor előfordul, hogy nem 
is a műtárgy vagy műtárgyak együttese közöl valamit, hanem a kiegészítő megoldások 
vállalják ezt a szerepet, s közben a tárgy szerény illusztrációként meghúzódik. A kiállí­
tásokban dolgozó és a közönség élményszerző-tanuló folyamatában résztvevő vagy azt 
alakító-szabályozó múzeumpedagógus gyakran látja, hogy mindennek ellenére a mű­
tárgy — kiemelkedve a kiállítási segédeszközök sokaságából — marad meghatározó a ki­
állítást nézőben. Érezhető tehát, hogy a dinamikus kapcsolat kialakulása valamilyen 
fokon megkezdődött, egyfajta kíváncsiság (érdeklődés) indult meg a nézőben, és ez az 
a pillanat, amikor a jó kiállítás kézenfogja és vezeti a nézőt. Felnőtt és gyermek, fiatal és 
öreg egyaránt élményt vár a múzeumoktól, élmény hatására hajlandó szakítani addigi 
véleményével, ez jelenti számára a kiindulást ismeretei bővítésére, ekkor kap(na) kedvet 
arra, hogy a kiállítás közléseit befogadja, interiorizálja. A múzeumpedagógus, amikor 
ebbe az individuális szituációba belenyúl, sokat segíthet, de ronthat is a dolgon. Munkája 
akkor lesz csak igazán sikeres, ha számára a kiállítás partner, annak fontosságával és 

6 BAACKE, D„ 19175. 
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közléseinek lényegével egyetért. Számára minden módszer csak akkor lehet hatékony és 
jó, ha a kiállítás erre megfelelő alapot nyújt. 

A nagyközönség számára készülő kiállítások nem eshetnek a végletesség hibájába. 
Ezzel pedig akkor vádolhatók, ha a „régi "múzeumi szemléletet tükrözik, vagyis hogy 
vagy túlzottan tudományosak (kizárólag a szakterület művelői számára „mondanak" 
valamit) vagy erősen esztétizálok. A tudományos ismeretek és az esztétikai kifejezőesz­
közök együttes érvényesítésére kell törekednie a kiállításnak. 

A múzeumpedagógusnak célja az is, hogy a közönség különféle rétegeit „kiszol­
gálja". Foglalkoznia kell a múzeum azon látogatóival, akik jószerével csak néhányszor, 
esetleg egyszer sem találkoztak még a múzeummal, nem tudják, hogy mire használják, 
mit várjanak tőle és hogyan viselkedjenek benne, tehát nincsenek határozott elvárásaik 
vele szemben. A statisztikák többféle bontásban közlik a látogatók számát. Büszkén 
vagy kevésbé büszkén elmondhatjuk tehát (a statisztikákat nézve), hogy ennyi vagy 
annyi embert sikerült művelnünk, tájékoztatnunk, szórakoztatnunk. De valóban min­
denkivel foglalkoztunk? A múzeumokba először érkezőkkel, a rendszeres látogatókkal, 
az iskolai csoportokkal, a testi fogyatékosokkal — a legkülönfélébb életkorú és foglal­
kozású emberrel egyaránt jól, hasznosan kellene foglalkoznia a múzeumnak, a múzeum­
pedagógusnak. Miközben közönsége egy részét foglalkozások, rendezvények által rend­
szeresen „kiszolgálja" és így folyamatosan meggyőzi létének szükségességéről, egy 
másik, nagyobb részével is törődnie kell. Ez a nagyobb rész pedig azokból tevődik össze, 
akik igen ritkán vagy egyáltalán nem keresik fel a múzeumokat. Bármiféle nagyszerű, a 
közművelődés intézményrendszerében működő egyéb intézménnyel konkurálni képes 
rendezvény kap is otthont a múzeumban, a múzeumok alapvető közlési területe a kiállí­
tás marad. Ezért mindennél fontosabb a múzeumpedagógia számára, hogy fontos és 
hasznos kiállításokban fejthesse ki tevékenységét. Munkánk kiszolgáltatott egy-egy 
kiállítási koncepciónak, sikere vagy sikertelensége, haszna vagy haszontalansága ott dől 
el.7 A legvonzóbb rendezvény sem bírja rá a látogatókat, hogy számukra sem fontosnak, 
sem érdekesnek nem ítélt studium-jellegű kiállításokat is megtekintsenek.8 

A szaktudomány képviselőitől a történeti múzeumok pedagógusai a kiállítások 
terén, talán leginkább ezen a területen várják a legtöbb segítséget. A múzeum kiállításai­
nak kínálatával, azzal, hogy éppen azok a kiállítások láthatók az épületben, dönt afelől, 
hogy mit kíván közölni az emberekkel, milyen történelmi folyamatokat és milyen ezek­
hez kapcsolódó résztémákat mutat be és hogyan interpretálja mindezt. A múzeumokban 
tehát van egy kínálat, a látogatóban pedig igény, elvárás, elképzelés arról, hogy mit 
szeretne látni, mely kérdéseire szeretne választ vagy útmutatást kapni. A szaktudomány 
képviselőiben hasonlóképpen kialakul a vágy, szándék abban a vonatkozásban, hogy mit 
tart fontosnak bemutatni, ezen belül mire fektet nagyobb figyelmet és mire utal csupán. 
Ha ez a két szándék — a látogatóké és a szaktudomány képviselőié — nem találkozik, 
vagy csak érintőlegesen jön létre a szándék és az elvárás találkozása, a látogató elbizony­
talanodik. Hiszen „a múzeumok olyan kulturális intézmények, amelyek nem minden 
társadalmi réteget érintenek: bár mindenki számára nyitva állnak, de nem mindenki 

A múzeumpedagógusoknak meg kell ismerniük a közönség és a kiállítási munka kölcsön­
hatását, s ezért a pedagógus ezirányú tapasztalatait felettébb hasznos megkérdezni és figyelembe 
venni egy-egy múzeumi kiállítás rendezésekor. PATZWALL, K. 1977. 

8 A megkérdezettek több mint a fele (55,6%) egyértelműen az OIT-kiáUítás miatt látogatott 
el a múzeumba. TICHY József 1978. 114. 
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keresi fel azokat; és ha be is megy valaki, nem biztos, hogy nem jön zavarba vagy nem 
unatkozik."9 

Tapasztalataink szerint a látogató olyan „makacs", hogy elvárását keresve egy-egy 
más témájú kiállításból mintegy „kiszemelgeti" a számára fontosat, azt, amiért eljött, 
és közben az élményt nem terjeszti ki az adott kiállításra, érintetlen marad annak lényegi 
mondanivalójától, csupán részleteket, töredékeket őriz meg és visz el magával a múzeum­
ból. Vagyis nemhogy dinamikus kapcsolatba nem kerül a kiállítás egészével, de még a 
kommunikációs szituáció is csak részben jön létre. A statisztikák azt már nem tükrözik, 
hogy valóban lezajlott-e a kiállítás által közölni kívánt információk dekódolása, fel­
dolgozása, beépítése az ember élményvilágába, ismereteibe. A statisztikák tükrözik a 
kiállítások látogatóinak számát, de ebből következtetni a kiállítások használhatóságára 
nem lehet. 

A szaktudománynak először a múzeumpedagógust kell orientálnia mindarról, 
amit fontosnak tart, mert csak akkor orientálódhat helyesen a látogató is. A közműve­
lődés, a kultúra számos területéri jóval nagyobb anyagi ráfordítással, vonzóbb formákban 
kívánják nevelni-művelni-szórakoztatni az embereket azok, akiknek ez az adott intézmé­
nyekben (művelődési ház, mozi, színház stb.) feladatuk. A múzeumok közművelődésre 
fordítható anyagi lehetőségei a legszerényebbek közé tartoznak.10 A múzeumok pedagó­
giai tevékenységére fordítható összeg ennek egy kicsi része. Az anyagi szűkösség mind­
untalan beleszól terveinkbe, emiatt elképzeléseinket módosítani kényszerülünk, vagy 
egy részükről le is kell mondanunk. Ha ezt a hátrányt is figyelembevesszük, végképp nem 
engedhetjük meg magunknak, hogy a látogató elvárásainak ne tegyünk eleget, vagy ne 
munkálkodjunk azon, hogy céljaink találkozzanak a látogató igényeivel. A rossz múzeum­
élmény, a sikertelen találkozás kiállítás és látogató között veszélyesebb, kártékonyabb, 
mint a meg nem történt múzeumlátogatás — a közművelődés szempontjából. A múzeu­
mokban dolgozó embereknek — legyen az tudományos kutató, restaurátor, kiállítás­
rendező vagy népművelő — fontosnak kell tartaniuk a látogatók véleményét, kívánságait 
és gondjaikat, mert még egyetlen ember elvesztése is érzékenyen érinti célunkat hogy a 
társadalom mind több tagját rendszeres múzeumlátogatóvá, múzeumszeretővé neveljük. 

A múzeumpedagógusnak kapcsolatot kell találnia a munkaszobában, a látogatóktól 
aránylag elszigetelten dolgozó szakember és a látogató között, végső soron kettőjük egy­
más felé irányuló igyekezetét kell speciális helyzetében elősegítenie. 

A Néprajzi Múzeum Közművelődési Osztályának munkájáról 

(1975-1985) 

A múzeumi területet és annak tevékenységét nagymértékben átformálták azok a 
nézetek, célkitűzések és tervek, amelyek a Közművelődési Törvény hatályba lépése 
körül felpaiázslottak. Ebből az új célokat maga elé tűző közművelődési koncepció adta 

9 BAACKE, D..1975. 
10 Egészében véve megállapítható, hogy a múzeumok — kulturális intézményrendszerünk­

ben — legjobb hatékonysággal működnek, és ezt nem csekély mértékben a legolcsóbban teszik (más 
intézménytípushoz: színház, filmipar, kultúrház stb.) viszonyítva. HOFFMANN Tamás 1982. 40—41. 
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lendületből fakad valamilyen módon összes ekkor megfogalmazott és eddigi tevékeny­
ségünk. 

A Néprajzi Múzeum is — hasonlóan a többi múzeumhoz — kitűzte maga elé a 
célt: eddigi funkcióinak megnövelését, az őrzés-gyűjtés-bemutatás hármas követelményé­
nek korszerű közművelődési módszerekkel történő megvalósítását. Annyival volt nehe­
zebb feladata, mint a többi fővárosi múzeumnak, hogy ezen törekvései közben egy külső 
kerületi, kiállításokra akkor már nem alkalmas épületből, személyi és tárgyi állományának 
nagy részét az új múzeumépületbe költöztetve kezdhetett csak el ilyen irányú tevékeny­
séget folytatni. Egy évtized távlatában kell visszatekintenünk az intézmény közművelő­
dési munkájának megszervezésére, tartalmi és formai elemeinek megalapozására, majd 
kiszélesítésére. Sok, a közművelődés intézményrendszerében működő ismert forma és 
módszer meghonosodása és elvetése jellemzi ezt a tíz évet. Több, jónak ígérkező kezde­
ményezés vált közművelődési munkánk azóta is fontos elemévé, és több hasonlóan 
hatékonynak vélt és agyakorlat során kipróbált „megoldás", módszer tolódott a távolabbi 
jövő feladatai közé anyagi szűkösség vagy személyi feltételek hiánya miatt. A tartalmi 
elemzést mellőző, a közművelődési munka tíz évét vázlatosan felidéző jelen gondolatok 
nem képesek e tevékenység összes törekvését, eredményét és tévútjait érinteni, így csak 
néhány, erőteljesebb tevékenységet emelünk ki abból az időszakból, amely az indulástól 
napjainkig tart. 

A kezdeti éveket jellemzi a „beindulás"; tudománynépszerűsítő tevékenységet 
elősegítő többféle terv és ezekhez kapcsolódó módszer kipróbálása. Az első években 
lelkesítő össztevékenység, rengeteg ötlet és szép szándék által áthatott munka folyt. 
Minden siker és félsiker annak a tudatában ítélendő meg, hogy egy csaknem „elfelejtett", 
évek óta zárt kapuk mögött élő múzeumot kellett még a rendszeres múzeumlátogató 
közönség számára is valóságossá tenni. A néprajz és a népművészet iránt szenvedélyesen 
érdeklődők is nehezen „szoktak rá" a múzeum nyújtotta újdonságokra, annak kiállítá­
sait és rendezvényeit tekintve egyaránt. A múzeum kiállításokban is megnyilvánuló 
tudományos koncepciója, amely a közművelődési tevékenység alapját is képezi, ráadásul 
nem egyezett (és egyezik) meg azzal a felfogással, amit a közvélemény néprajz címen 
vall és keres. Az első évek feladata tehát a múzeumlátogató közönség minél színvonala­
sabb, ugyanakkor változatos formákon alapuló múzeumba „vonzása" lehetett. Néhány 
év eltelte után kimunkálhattunk olyan módszereket, kialakíthattunk olyan speciálisabb 
érdeklődésre számot tartó szervezeti-formai és tartalmi elemeket, amelyek túlléptek a 
kezdeti időszak törekvésein. Remélhetően érezhető e rövid áttekintésből, hogy az idő 
próbáját kiálló, megbízhatónak ítélt formák és módszerek az utolsó években tisztulhattak 
csak le és mutathatták meg, hogy milyen eszközökkel éljünk a jövőben. 

Már ebben a kezdeti időszakban is egy viszonylag egységesnek mondható, több 
évre szóló terv született meg, amely a látogatók minden rétegét vonzani kívánta. A terv 
a későbbiek során kiegészült azoknak a munkatársaknak az egyéni tervével, akik ez 
alatt a tíz év alatt kapcsolódtak be a munkába, illetve néha elsorvadtak kezdeményezések 
személyi vagy anyagi okok miatt. Az első év (a „hőskorszak") mindenféle szempontból 
a kísérletezés éve volt, hiszen ekkor szerveződött osztállyá és kovácsolódott közösséggé 
a konkrét közművelődési munkával foglalkozók tábora. 

Az intézmény vezetősége részben belső személyi átcsoportosításokkal élt, amikor 
az osztály első keretének kialakítását végezte. Az első kiállítások munkálataiban raktár­
kezelők, adminisztrátorok, restaurátorok vettek részt, főként a kiállítások technikai 
részének megvalósításában, mivel ekkor még nem rendelkezett az intézmény kiállítás-
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rendező szakember-gárdával. Sokan KISZ-munkában és társadalmi munkában vállalkoztak 
a közművelődési munka beindítására; kiállításrendezői feladatok vagy népművelői feladatok 
népszerűtlen részeinek ellátására is. 

1975. július 1-én megalakult a múzeum Közművelődési Osztálya, amely fél év 
alatt kilenc kiállítás megrendezését vállalta önállóan, illetve társmúzeumokkal együtt­
működve. E kiállítások többsége ekkor a már végleges helyére került Európán kívüli 
gyűjtemények anyagából létesült. (Pl. Magyar népi bútorok; Európán kívüli népek művé­
szete; Finnugor népek; Az ősi Peru; Óceánia művészete stb.). Ezek a kiállítások képezték 
a népművelői munka alapját is. Ekkor szerveződött újjá és alakította ki első előadás­
sorozatának témáját a Baráti Kör. Ez a forma, amely később a lankadó érdeklődés miatt 
nem gyökerezett meg közművelődési tevékenységünkben, már indulásakor is 60—130 
fő rendszeres művelődési tevékenységévé, az intézmény tudománynépszerűsítő törekvé­
seinek egyik fontos ágává vált. Az etnológusok érdeme — akik gyűjtéseikről, tudományos 
eredményeikről dia- és filmvetítések felhasználásával számoltak be hallgatóságuknak —, 
hogy hosszabb ideig lelkes közönség verbuválódott s múzeumba. 

A Baráti Kör megszervezésén kívül még több, a látogatók nagy érdeklődését kiváltó 
rendezvény tartozik az év eredményei közé. (Pl. Perui népzenei bemutató; TIT tárlat­
vezetések; valamint magyar és idegen nyelvű vezetések meghonosítása; kapcsolatfelvétel 
művelődési házakkal, könyvtárakkal, tájékoztató és kiállításokat propagáló anyagok 
összeállítása.) A következő év — az iskolákkal való kapcsolatfelvételen túljutva — pedagó­
giai eredményekkel is büszkélkedhet. Azok a középiskolás tanulók, akik a „Mit tudsz 
Latin-Amerikáról?" és „Az ősi Peru" vetélkedőkben résztvettek és eredményeket értek 
el, még hosszú ideig hűségesen jártak rendezvényeinkre, kísérték figyelemmel kiállítása­
inkat és használták a múzeum könyvtárát. A vetélkedők tartalmi elemeinek kialakításában 
az osztály etnológus vezetőjén kívül több, olykor társtudományokból meghívott szakem­
ber is résztvett. Alapos előkészítés (több előadás, irodalomjegyzékek összeállítása, kézi­
könyvtár kialakítása és hétvégeken is hozzáférhetővé tétele) előzte meg a vetélkedők 
lebonyolítását. Közvetlen és oldott kapcsolatot alakíthattunk ki a vetélkedőkben részt­
vevő diákokkal, olykor személyesen, egyéniségüknek, érdeklődésüknek megfelelően 
foglalkoztunk velük. A vetélkedők szép és buzdító eredményei11 meggyőzték a szervező­
ket arról, hogy a vetélkedő, mint forma a későbbiek folyamán is a közművelődési tevé­
kenység részét kell hogy képezze. A múzeumra nevelés, a rendszeres múzeumbajárás 
igényének kialakítása szempontjából is alkalmas ez a forma, hiszen a hosszú előkészítő 
időszakok alatt a diákok hozzászoktak a múzeumhoz, megismerték a néprajztudomány 
egy-egy területének művelőit, nézeteit, kutatási eredményeit és mindenekelőtt kiállítá­
sainkat. Megtanultak „olvasni" egy-egy kiállítás jelzőrendszerében, ennek segítségével 
múzeumi jártasságuk szintje emelkedett. 

A következő — 1977-es év — dokumentumaiból kiderül, hogy a magyar néprajzi 
anyag megismerését (a „Magyar pásztorművészet" kiállításra alapozva) elősegítő vetélkedő 
is sikeres és eredményes volt. Ezt a vetélkedőt is a témában legkiemelkedőbb eredménye­
ket elért néprajzos szakemberek bevonásával sikerült megszerveznünk. A diákok közül 
néhányan a néprajz iránt komolyan érdeklődő múzeumlátogatókká váltak, sőt némelyek 
egyetemi tanulmányok révén néprajzkutatók lettek. A vetélkedőkön túljutott diákok 
ekkor már - első élményeiktől motiváltan — egyéb módon is elmélyíthették ismereteiket. 
Járhattak a Baráti Kör kiállításokhoz kapcsolódó előadásaira, TIT-tárlatvezetésekre vagy 

11 BOGLÁR Lajos - MÉSZÁROS Johanna 1977. 



-

,, Ok mindig a nappal kelnek és fekszenek" 173 

esti, népzenei rendezvényekre. A sikeresnek mondható közművelődési formák és mód­
szerek (TIT tárlatvezetések, speciális zenés tárlatvezetések, vetélkedők) további kimunká­
lása és az eredmények összegzésére irányuló első törekvések is megjelentek tevékenysé­
günkben. Az év eredményei között szerepelnek főiskolai és egyetemi tanulmányok, 
amelyeket az osztály munkatársai folytattak: külföldi tanulmányút; számos publikáció 
megszületése. Az 1977-es év más vonatkozásban is továbblépést jelentett. A közönség 
igényeinek egy részét szerencsésen kielégítő, már említett formákon túl az általános 
iskolások rendszeres foglalkoztatása ebben az évben indulhatott el. A szervezett, csopor­
tos foglalkozásokon alapuló, rendszeres pedagógiai munka megkezdését az osztály két 
részmunkaidős pedagógus foglalkoztatásával érte el. Ezen túlmenően külső munkatársak 
(ekkor még csak néhányszor történő) foglalkoztatása is elősegítette ezt a tevékenységet. 

A középiskolások az ekkor megszervezett Ifjúsági Klub keretében előadásokat 
hallgathattak a néprajztudomány és a társtudományok művelőitől. A Klub vezetőségének 
alapelve volt a kötetlen, szabad és kellemes légkörű előadások megszervezése, vezérelv­
ként pedig a fiatalok érdeklődésére alapozták az előadások sorrendjét, témáját. A Klub 
nagy lendülettel indult, és amíg rutinos vitavezető közreműködésére lehetett építem, 
tartalmában és hangulatában egyaránt egy újabb, sikeres forma megszületésével kecseg­
tetett. A legérdekesebbnek vélt és „legizgahnasabbnak" ítélt előadások, beszélgetések 
és viták megtörténte után azonban a fiatalok kezdeményezőkészsége lanyhult, s mivel a 
Klub vezetői a szervezeti keret tartalommal való megtöltéséről nem tudtak gondoskodni, 
a Klub elfáradt, kimerült, míg végül 1978-ban feloszlott. A Klub tagajai nem veszítették 
el kapcsolatukat a múzeummal, résztvehettek rendezvényeken, járhattak a Baráti Kör 
előadásaira, a latin-amerikai kultúrával megismertető zenei bemutatókra, zenés tárlat­
vezetésekre, de archív néprajzi filmeket is láthattak. Ebben az évben a TIT József Attila 
Szabadegyetem néprajzi szakosztályának előadásai is otthont kaptak a múzeumban, 
s ezek az előadások hozzáférhetőek voltak 1982-ig az érdeklődők számára, ekkor azonban 
a várható épületfelújítási munkák miatt az előadássorozat kikerült az épületből. 

1978 nyarán (és a későbbiekben is) a Magyar UNESCO Bizottság, a KISZ KB 
Kulturális Osztály, a Kulturális Minisztérium Nemzetiségi Osztálya támogatásával múze­
umunk néprajzi-szakmai-módszertani táborokat szervezett. A tábor résztvevői közép­
iskolás diákok, akiket a magyarországi UNESCO asszociált iskolákból, a nemzetiségi 
gimnáziumokból és az országos néprajzi gyűjtőpályázaton jelentősebb eredményt elért 
tanulók közül hívták meg.12 

A következő évben indult meg az a folyamat, ami munkánk jobb szervezését és 
tartalmi elmélyítését jelenti. Elérkeztünk az első összegzésekig. Fordulópont ez az év 
az osztály munkájában azért is, mert ekkor nyílt meg első állandó kiállításunk, amelynek 
hatása a későbbiekben mutatkozott meg. Több korosztály számára, sokféle igényt 
kielégítően igyekeztünk folytatni a megkezdett munkát. Elmélyült az óvodákkal és az 
általános iskolákkal meglévő kapcsolatunk, aktívan bekapcsolódtunk a Nemzetközi 
Gyermekév (1979) országos méretű akcióiba. Foglalkozásaink négy kiállításban zajlottak 
(két és három részes sorozatok formájában), nyári táborosok részére pedig külön foglal­
kozási tervet dolgoztunk ki és a teljes nyári szünidőben fogadtuk csoportjaikat. Az 
iskolákkal (általános és közép-) kialakított kapcsolat sikerének egyik oka a „Gyermek­
élet a régi magyar faluban" c. kiállításhoz szervezett program-sorozat volt, amely a 
foglalkozások iránti igény ugrásszerű megnövekedését (96 foglalkozás 2471 fő rész-

FEJÖS Zoltán 1980. 1 
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vételével) eredményezte. Rendezvényeink egy része is az iskolás korosztályhoz szólt. 
Eleinte színvonalas és sikeres volt az „Élő népzene"— gyermekjátszó a Boróka együttes 
közreműködésével, a rendezvény az elkövetkező években lendületét vesztette, az együt­
tes tagjainak sűrű cserélődése pedig előbb-utóbb tartalmi elszürküléshez vezetett. Amíg 
azonban ez be nem következett, a program sikeres volt, nagy közönségigénnyel találkozott. 

Szakköri tevékenységünk is ebben az évben izmosodott meg. A szakköri tevékeny­
ség célja, hogy aktivizáló formában a kézművesség történetével ismertesse meg a felső 
tagozatos szakköri tagokat. Az első évben kétféle szakkört (Kézművesség I. Az agyag 
megmunkálása; Kézművesség II. Fonás-szövés) indítottunk meg próbaképpen. A foglal­
kozások kéthetenként ismétlődtek, alkalmazkodva a tanulók időbeosztásához. A szak­
körök sikere (különösen az agyagé) arra buzdított bennünket, hogy a jövőben is szervez­
zünk hasonlókat, így a következő években a már említett két szakkört kibővítettük 
bábszakkörrel. Az elmúlt év eredménye e téren a középiskolások részére szervezett 
kézműveskör. Mindegyik szakkört ifjú népművész, képzőművész vezeti. A szakkörök 
annyiban néprajziak és speciálisan múzeumiak, hogy a néprajzi anyagot (kiállításainkat) 
folyamatosan beépítik foglalkozási tervükbe. 

Uj formaként jelentkezik az év tevékenységében a „Múzeumi TIT-bérlet" akció, 
melynek keretében szabad szombat délelőttönként egy-egy múzeumba jutnak el a szülők­
kel foglalkozásokra érkező gyerekek. A szervezésben a TIT-en kívül az első sorozat ki­
alakításában a Szépművészeti és a Nemzeti Múzeummal közösen vettünk részt. A TIT-
bérletsorozat az említett múzeumok egy-egy kiállítására épült. A sorozat végén a résztve­
vők a múzeumok által megadott „dokumentumokból" (műtárgyak fényképei, leírások, 
reprodukciók atb.) újságot szerkesztettek a Nemzeti Múzeumnak a szabadságharc emlé­
keit bemutató termében. A TIT-bérlet akció azóta többször újjászerveződött. 

Meglévő programjainkról, lezajlott foglalkozás-sorozatokról, rendezvényekről 
dokumentációkat készítettünk. A dokumentáció rögzíti tevékenységünk pedagógiai 
részét, célkitűzéseit, a felkészülés időszakát és konkrétan az egyes foglalkozások tapasz­
talatait. A dokumentációknak hasznát vehetjük jelenlegi és jövőbeni munkánk végzése­
kor is. 

A nem csoportosan, hanem egyénileg hozzánk érkező felnőtt és gyermek múzeumláto­
gatókra is gondolnunk kellett. Ezért szervezzük évek óta az ún. „nyílt napokat", amelyek 
egy évben ötször (vasárnaponként) kerülnek megrendezésre és az évszakokhoz kapcso­
lódó népszokásokkal (farsangi és húsvéti népszokások, szüret, karácsony) foglalkoznak, 
miközben manuális tevékenységek végzésére is lehetőséget nyújtanak a 3—14 éves kor­
osztály számára. A több órás, délutáni rendezvényt ifjú népművészek és pedagógusok 
irányítják. A „nyílt napok" nagy sikerét (főként a kisiskolás korosztály körében) bizo­
nyítja a résztvevők magas száma (700; 500; 800 fő) és az is, hogy az ezeken résztvevők 
szaporítják szakköreink tagjainak számát. — A húsvéti népszokások felelevenítése és 
főként a hagyományos tojásírási technikák megtanítása iránt olyan óriási érdeklődés 
indult meg az első alkalommal (kb. 1000 fő), hogy a későbbiekben zárt csoportoknak 
(egy-egy évben 12—15 csoport) és külön pedagógusoknak is megszerveztük a programot. 

Az állandó kiállítás („Az őstársadalmaktól a civilizációkig" címmel) alkalmat 
adott arra, hogy több évre szóló múzeumpedagógiai tervet dolgozzunk ki, amelyet mó­
dosítani, egyes részeiben változtatni és „mérni" kívánunk a kiállítás meglétének idő­
szakában. Háromféle sorozat (különféle célkitűzésekkel és a látogatók többféle csoport­
jaihoz szóló) terve született meg. Alsó- és felsőtagozatosok részére több részből — három 
és hat — álló foglalkozás-sorozatok kidolgozására került sor, valamint speciális tárlat-
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vezetések („Tárgyak világa" és „Földrészek zenéje" címekkel) kialakítására, amelyeket 
gyermek és felnőtt csoportok is igénybe vehettek sorozat-jellegűen, de egy-egy témáját 
külön-külön is. A hat részes foglalkozás-sorozat hatékonyságát kérdőíves módszerrel 
próbáljuk mérni. Egy év eltelte után a kérdőívek feldolgozásra kerültek,13 a feldolgozás 
eredményeként a sorozat egyes hibái és tévedései megmutatkoztak, így eredeti elkép­
zeléseinket módosítani igyekeztünk a hatékonyság érdekében. (Az alsó tagozatos cso­
portok részére szervezett három egységből álló foglalkozás-sorozat mérését szintén 
kérdőíves módon kívánjuk elvégezni.) 

Felnőttek számára szervezett programjainkból kiemelkedik több, főként munkás­
művelődési kezdeményezés. Fotókiállításokat vándoroltatunk évek óta munkásszállók­
ban is, az elmúlt években csaknem félszázszor kísérte a fotókat népművelő, aki bevezető 
előadást is tartott a kiállítás megnyitásán. Ezek a fotókiállítások több esetben múzeum­
látogatásra ösztönözték a munkásszállók közönségét. Említésre méltó egy művelődés­
történeti játék-sorozat, amely hasonlóan a TIT-bérlethez több múzeum összmunkájának 
eredményeként jött létre. A játékban résztvevők speciális tárlatvezetések keretében meg­
ismerkedtek több országos múzeum kiállításával. Az érdeklődők ismereteinek gyarapo­
dását lemérhettük azoknak a kérdőíveknek a segítségével, amelyeket látogatásaik alkal­
mával töltöttek ki. A játék-sorozat vetélkedővel zárult. 

Az osztály munkájának fenti vázlatos ismertetésével közművelődési munkánk 
három főbb irányát próbáltuk és kívántuk érzékeltetni. A kezdeti évek kísérletei és 
eredményei után később a gyakorlatban kipróbált és hasznosnak ítélt tevékenység tar­
talmi és módszertani kiterjesztését láttuk célszerűnek, míg az utóbbi években újabb 
formák meghonosításával és a szervezés hatékonyabbá tételével kívántunk előbbre lépni. 
Munkánkat ez alatt a tíz esztendő alatt alapvetően meghatározták az osztály személyi 
összetételében — vezetésében is — beállt változások. Az elkövetkezendő időszak fel­
adata tevékenységünk mennyiségi és minőségi téren való megnövelése, ennek sikere 
azonban nagymértékben függ az osztály személyi állományának számbeli szaporodásától 
és szakmai fejlődésétől, valamint a múzeum jövőbeni kiállításpolitikájától. 

Egy múzeumpedagógiai kísérlet 

Az elemzés igényességével közművelődési munkánkat bemutatni nem tudjuk, 
így indokoltnak érezzük, hogy annak egészéből részletesebb elemzés céljára kiemeljünk 
egy tevékenység-folyamatot, az általános iskolás korosztály rendszeres múzeumi foglal­
koztatását, illetve arról egy keresztmetszetet. 

Mint már említettük, a Néprajzi Múzeumban is — az országos múzeumokhoz 
hasonlóan — az évek során megerősödött, tartalmában kidolgozottá és mennyiségében 
meghatározóvá vált a rendszeres gyermekfoglalkoztatás. A gyermekfoglalkzások iránt 
rendkívül nagy érdeklődés mutatkozott már az első években is, így foglalkoznunk kell 
azzal a kérdéssel, hogy miért van a rendszeres foglalkoztatás iránt ilyen erős érdeklődés. 

Világos, hogy a leginkább „megfogható" közművelődési szempontból az iskolás, 
különösen az általános iskolás korosztály, ők azok, akik szüleikkel is, iskolájukkal is 

A kérdőíveket Mészáros Johanna dolgozta fel ,,Kísérlet a múzeumlátogatók tipológiájának 
megközelítésére" c. egyetemi szakdolgozatában. Bp. 1982. (Kézirat). 
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járnak múzeumokba. Az is nyilvánvaló, hogy az iskolák szívesen megkeresik a múzeumo­
kat, hiszen a tantervek is előírnak bizonyos számú múzeumlátogatást. A pedagógusok is 
igénylik, hogy egyes tananyagrészek összefoglalásánál vagy éppen a tananyag tanításának 
megkezdése előtt összegezhessék ismereteiket éppen a múzeumi kiállítások alapján a 
tanulók. Egyes pedagógusok mindezektől függetlenül is rendszeresen elviszik tanítvá­
nyaikat múzeumokba, olykor jutalomképpen — a jó tanulmányi előmenetelt vagy maga­
tartást elismerve — jut el egy-egy csoport hozzánk is. Akár így, akár úgy, óriási igény van 
arra, hogy rendszeres foglalkozások legyenek a múzeumban. Az iskolák fokozódó igényeit 
jól mutatja, hogy egy-egy tanítási év elején már a következő tanítási évre is megbeszélünk 
a pedagógusokkal foglalkozási tervet, időpontot. Ha rangosabb helyet foglalnak el a 
múzeumok a közművelődés egészében és a pedagógiában, ez nagyrészt éppen ezeknek a 
rendszeres gyermekfoglalkozásoknak köszönhető. Bármilyen kedvező is az, hogy az 
iskolai rendtartás is előírja a rendszeres múzeumlátogatást, van egy ennél mélyebb ok is, 
amely érzésünk szerint legalább olyan meghatározó, ha a foglalkozások iránti igény 
oldaláról nézzük a dolgot. 

Nem véletlen, hogy a múzeumi közművelődés egészéből volumenüket tekintve 
országszerte kiemelkednek a gyermekfoglalkozások. Közhelynek számít azt mondani, 
hogy az utóbbi években jobban a néprajz felé fordult az emberek érdeklődése, pedig ez 
is meghatározó lehet, ha a foglalkozások iránti „kereslet" kérdéseit kutatjuk. Fontosabb 
ennél azonban az, hogy az iskolai oktatás csak egyéb tantárgyak (tudományok) keretein 
belül ad lehetőséget néprajzi ismeretek megszerzésére. A magyar nyelv és irodalom, 
történelem tantárgyak tanítása közben (hogy csak a legkézenfekvőbbeket említsük) 
pedig gyakran kerül a pedagógus olyan helyzetbe, hogy a néprajztudományt kell segít­
ségül hívnia ahhoz, hogy történeti folyamatokat, tényeket vagy akár csak fogalmakat, 
meghatározásokat megértessen tanítványaival. Ilyen módon segítséget várva, többszörös 
igyekezettel fordulnak az általános- és középiskolák a néprajz képviselőihez és a múzeum­
pedagógusokhoz. Közművelődési munkánkban évek óta folyamatosan megpróbálunk 
e fokozódó kívánalomnak megfelelni, olykor igen feszített tempóban, mert napi két-
három foglalkozást is vezetünk, és még így is csak részben tudjuk az iskolák ilyen irányú 
érdeklődését kielégíteni. Ugy tűnik, a középiskolák esetében a meglévő tantárgyi fakultá­
ció — csekélysége miatt — nem segítheti elő, hogy a 14—18 éves korosztály hozzájusson 
alapvető néprajzi ismeretekhez, így a múzeumokban egyre nagyobb szükség van foglal­
koztatási formák működtetésére e korosztály számára. 

Az általános iskolások múzeumi foglalkozásai iránti igény „kampányszerűségét" 
a feszített tempó ellenére is igyekszünk teljesíteni, mert tapasztalataink szerint a 6—14 
éves korú gyerekek rendszeres múzeumi nevelése pedagógiai szempontból hatékonyabb­
nak mutatkozik, így fontosabb és előremutatóbb lehet, mint a többi korosztályé. Már 
közművelődési tevékenységünk kezdeti időszakában elhatároztuk, hogy gyermekfoglal­
kozásaink nemcsak kiállítások megértését fogják célozni, hanem végső céljuk az lesz, hogy 
a hozzánk járó gyerekekből olyan múzeumlátogató közönséget neveljünk, mely közönség 
több igénnyel és elvárással, „okosabban" közeledik a múzeumokhoz, mint a jelenlegi. 
Olyan foglalkozások kialakítását szorgalmaztuk, amelyeken a gyerekek megismerik a 
múzeumot, részletesen feldolgoznak egy-egy kiállítást, valamint olyan manuális tevékeny­
ségeket végezhetnek, amelyekre egyébként nagy ritkán, vagy egyáltalán nincs lehető­
ségük. Foglalkozásaink között olyanoknak is szerepelni kell, amelyek az egyes tantárgyak­
hoz, vagyis konkrétan az iskolai oktatáshoz kapcsolódnak. Feladatunk tehát többsíkú. 
A gyerekek múzeumszerető felnőttekké nevelésén túlmenően törekszünk arra is, hogy a 
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néprajz és a néprajzi kérdések iránt érdeklődő felnőttekké váljanak, gyerekkorban pedig 
ismerjék föl azt, hogy tanulmányaik során, éppen annak kiegészítése vagy megszilárdítása 
miatt keressék fel és használják a múzeumokat, közben felnőttkori múzeumlátogató 
igényeik alapját vethessék meg. 

Fentiek miatt indokoltnak érezzük, hogy egy olyan foglalkozási kísérletről adjunk 
számot, amely a kezdeti évek pedagógiai törekvéseit tükrözi, így a belőle leszűrt tapaszta­
latok későbbi munkánkat meghatározták. 

„Ha én pásztor lennék . . . " 

(Foglalkozás-sorozat a Néprajzi Múzeum „Magyar pásztorművészet" c. kiállításán) 

Első kísérletünk gyermekfoglalkozások megszervezésére az 1977-ben nyílt „Magyar 
pásztorművészet" c. kiállítás kapcsán jött létre. Ez a kiállítás a parasztság egy rétegé­
nek, a pásztoroknak életmódjával; munkájával, mindennapjaival és művészetével ismer­
tette meg a látogatókat. A kiállítási anyag zöme a XX. századot reprezentálta. Bemutatás­
ra került a pásztorkodás története is, a pásztorművészet fénykora (XIX. század) és az az 
új népművészet is, amely jócskán merített a pásztorok által készített tárgyak formai és 
díszítménybeli gazdagságából. 

Ez a téma múzeumpedagógiai szempontból jól hasznosítható, mert rendkívül sok 
ponton kapcsolódik több általános iskolás évfolyam tananyagához. A gyerekek szerették 
is ezt a témát, érdekelte őket a szabadon élő, természetet ismerő pásztorok élete. 

A foglalkozás-sorozat kidolgozása nem egyetlen személy nevéhez fűződik, s mivel 
többen és folyamatosan kapcsolódtunk be a munkába, minden személy bekapcsolódása 
tartalmi változásokat, változtatásokat is jelentett. Az, hogy közös munkával jött létre a 
foglalkozás-sorozat, előnyére vált a munkának, hiszen egyre több finomítást, tartalmi és 
módszertani csiszolást volt alkalmunk tenni rajta. 

Célunk az volt, hogy négy foglalkozás alkalmával tematikusán, pontosan úgy 
dolgozzuk fel a kiállítást, hogy átfogó képet nyújtsunk, de részkérdésekre is kitérő módon 
közelítsük meg a magyar pásztorkodás egészét, és tegyük mindezt a gyerekek számára 
feldolgozhatóvá, tanulságossá és érdekessé. Nemcsak a pásztorok fajtáit, földrajzi el­
helyezkedésüket, hanem életmódjukat, szokásaikat, használati eszközeiket, s ezek készí­
tési módjait és az általuk leggyakrabban használt eszközkészítési technikákat is részletesen 
fel akartuk dolgozni a négy alkalommal. A téma körülhatárolhatósága, mondanivalója, 
tárgyi anyaga, egyszóval adottságai lehetővé tették e részletes feldolgozási módot. A 
kidolgozás időszakában segítségünkre voltak budapesti és vidéki kutatók; elsősorban 
Győrfi Imréné S. Kuvács Ilona (a kiállítás rendezője), Földes László és Szabadfalvi József. 

14 A foglalkozás-sorozatot 1977. őszétől 1979. tavaszáig taitottuk. A fővárosi általános iskolák 
tanulóinak ez alatt az idő alatt 169 foglalkozást tartottunk, összesen 5313 gyerek részvételével. (A 
foglalkozás-sorozat első részét 1978 nyarán a nyári táboros csoportoknak is meghirdettük.) 
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A foglalkozások konkrét tartalma és megvalósítása 

A kiállítást úgy kívántuk feldolgozni, hogy egy-egy látogatás a múzeumban olyan 
egymásra épülő alkalmak sora legyen, amikor egyre mélyebben, részeire bontva ismerik 
meg a pásztorkodás-pásztorművészet témát a gyerekek, ennek ellenére minden foglalkozás 
önálló rész is legyen, kerek egész, önmagában is érthető, hasznosítható. (Hiszen gondol­
nunk kellett arra is, hogy nem minden tanulócsoport vesz igénybe minden egyes foglal­
kozást.) 

Az ilyen módon felbontott témákat (a kiállítás több síkú közléseit) és a kiállított 
műtárgy-anyagot minden részében igyekeztünk kötni az általános iskolások ismereteihez 
és a tantárgyakhoz, az alkalmazott módszereket pedig életkori sajátosságaikhoz. Foglal­
kozásaink ilyen formán kapcsolódtak a környezetismeret, olvasás, rajz, történelem, 
irodalom, földrajz, ének-zene tárgyakhoz, némely részeinél egészen konkrétan. 

Alsó tagozatosoknak három részből, felső tagozatosoknak négy részből álló soro­
zatokat hirdettünk meg. (Egy-egy foglalkozást másfél órásra terveztünk.) A négy részből 
álló sorozatot a következő tematikai egységekre bontottuk: 

1. foglalkozás 
a.) a múzeum épületének megismerése (bábos formában) 
b.) a kiállítás egészének vázlatos áttekintése (A pásztorfajtákkal, a pásztor­

kodás módjaival, munka- és használati eszközeikkel ismerkedhetnek a 
tanulók.) 

Később az első foglalkozáson már érintett témákat a következő alkalomkor részeire 
bontva dolgoztuk fel. Ez volt tehát az ismeretszerzés—bővítés szakasza. A továbbiakban 
a megszilárdítás és az ismétlés szakaszaira is sor került. Az első foglalkozással tehát az 
volt a célunk, hogy a gyerekek átfogó képet kapjanak a kiállításról és lássák, hogy a 
következő alkalmakkor a téma mely területeit térképezzük föl. Ugy igyekeztünk jó 
alaphangulatot biztosítani, hogy a csoport és a múzeumpedagógus ismerkedése bábos 
formában történt. A csoportot egy „juhász" (báb) fogadta, elmondta, hogy ő ki és 
honnan jött, s ugyanezt megtudakolta a csoporttól is. Ez a forma rengeteg ötlettel bővült 
az évek során, a kisiskolás gyerekek számára pedig különösen kedves volt, vidámságot 
biztosított az első találkozásra. Ezt a „bevezető" részt nagy gondossággal végeztük, 
mert tudtuk, hogy az első találkozás élménye, a múzeumról alkotott első benyomások 
meghatározóak a gyerekek számára a későbbiekben. 

A foglalkozás legelső része, a diavetítéses beszélgetés — amely megelőzte a kiállí­
tással való találkozást — szintén a kiállítás-várást fokozta. A diaképek alapján való beszél­
getés közben jól „kitapogattuk" a csoport témában való ismereteit. (Hallottak-e már a 
pásztorokról; milyen pásztorokat ismernek; hol hallottak róluk; milyen irodalmi műveket, 
népköltészeti alkotásokat ismernek a témában stb.) Ez azért volt fontos, mert minden 
csoporttal másként kellett foglalkoznunk. Ezt követően, a csoport életkori sajátosságai­
nak és a témában való jártasságuk szintjének ismeretében kezdhettük el a kiállításnézést. 
(A 7—8. osztályosoknál vagy jobban felkészített csoportoknál részletezőbb, differenci­
áltabb ismeretek nyújtására volt módunk.) 

Az első foglalkozáson a kiállításban kialakuló beszélgetést igyekeztünk úgy irányí­
tani, hogy az alábbi témákról essék szó: 
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— pásztorfajták (szerepük) 
— szilaj, félszilaj és kezes állattartás 
— állatfajták, legelők; a marhakereskedelem virágkora 
— hogyan lett valakiből pásztor? 
— pásztorok és parasztok; pásztorok és a természet kapcsolata 
— a pásztorok tudása; a.) állatgyógyítás, b.) maguk készítette tárgyaik. 

A gyerekek a kiállításban boldogan fedezték fel a diaképekről ismerős tárgyakat, vagyis 
tudatosult bennük néhány tény, fogalom, tárgy név. 

Általában elmondhatjuk, hogy e „bemelegítő" foglalkozáson kedvet kaptak a 
pásztorokkal való alaposabb ismerkedésre. A foglalkozás harmadik, számunkra pedagó­
giailag is fontos szakasza az élményrajz-készítés volt. A kiállításban készült rajzok (egy­
szerű tárgymásolás vagy „életkép" készítése volt a feladat) tükrözi a friss ismereteket 
is felhasználó gyermeki fantáziát. 

2. foglalkozás 
a.) a pásztorok életmódja (Egy 40 perces néprajzi szakfilm megtekintése: 

„Élet a pusztán".) 
b.) az életmódot tükröző eszközök megkeresése a kiállításban 
c.) szerepjáték: „Ha én pásztor lennék. . . " 
d.) bőrből dohányzacskó készítése. 

Az „Élet a pusztán" c. szakfilm a nem szakember és gyermekközönség számára is 
élvezetes, mert művészi fokon megfogalmazott egyes részei kiemelkednek az átlagos 
néprajzi szakfilmek jelenetei közül. (A film bővelkedik olyan megkapó részletekben, mint 
pl. a napszakok szépségének bemutatása; a nyári és téli pusztai képek; vihar és viharban 
száguldó ménes képe; vacsoráját főző vagy faragó pásztorember stb.) Különösen érdekes 
ez fővárosi gyerekeknek, akik közül sokan nemhogy pusztát, falut sem láttak még. 
Irodalmi alkotások révén vannak ugyan ismereteik a falu és puszta életéről, de ez nagyon 
csekély ahhoz, hogy erre építeni tudtunk volna. A film nélkül az a dramatikus játék 
sem lett volna kivitelezhető, amit az életmóddal összefüggő kérdések jobb megértése 
érdekében játszottunk a gyerekekkel. Előzetesen elkészítettük az egyes pásztorfajtákra 
jellemző munkaeszköz másolatát („mesterségük címerét") kartonból (fokos, balta, 
karikásostor és juhászkampó). 

Ezeket a „szerszámokat" kézbevéve a gyerekek elmesélték — immár szerepjáték 
formájában, átalakulva a megjelenített pásztorrá — egy napjuk történetét. A gyerekek 
szerepjátszó készségeit mozgósítva sikerült elérni, hogy gyakran az egész csoport vállalt 
„szerepeket". A játékos, életmódot megértő feladat közben megfigyelhettük, hogy 
ismereteik „beépültek-e" tudásukba, megértették-e a film és a foglalkozás lényegét. 
A játék tükrözte azonosulásukat az illető pásztorral, fejlesztette szókincsüket, hiszen 
közben beszélniük kellett a kiállításban megismert „eszközeikről", „ mindennapi fel­
adataikról, gondjaikról örömeikről" is. 

Ezt követően került sor a bőrtárgyak készítésére. 

3. foglalkozás 
a.) az állattartás története, hagyományai 
b.) az ősfoglalkozások 
c.) az állattenyésztés szerepe Magyarországon. 
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Ezt a foglalkozást csak a 7—8. osztályos tanulók részére tartottuk, mert az ő esetükben 
számíthattunk a témával kapcsolatos ismeretekre, némi történeti szemléletre. A foglal­
kozások ebben az esetben a kiállításban zajlottak, és a kötetlen beszélgetés módszerét 
alkalmaztuk. 

4. foglalkozás 
a.) a pásztor-témához köthető és az iskolában tanult nép- és műköltészeti 

alkotások Összegyűjtése 
b.) bábkészítés 
c.) a csoport tagjai számára valamely jól ismert alkotás (műmese, népmese) 

bábbal történő dramatikus feldolgozása 
d.) közben zenehallgatás, éneklés. 

Ezt a foglalkozási tervet — némi módosításokkal — vittük végig egy kísérlet keretében a 
múzeumba járó két csoporttal. Ez a kísérlet a „Bázisiskola — bázismúzeum" kezdeménye­
zés (1978), amely a csepeli általános iskolák és az országos múzeumok közötti kapcsola­
ton alapult. A kezdeményezés lényege: a múzeumokba eddig csupán esetlegesen eljutó 
vagy el sem jutó gyerekek szervezett formában, felső tagozatos korban, tudatos pedagógiai 
irányítással ismerjék meg a főváros legismertebb és legfontosabb múzeumait. Az elképze­
lés az volt, hogy 5. osztálytól 8. osztályig minden évben egy múzeum a „bázis-múzeuma" 
legyen egy iskolának (egész évben, folyamatosan fogad a múzeum az adott iskolából 
csoportokat), a többi múzeum pedig (arányosan, évekre elosztva) a „kiegészítő" múzeum 
legyen, ami azt jelenti, hogy egy-egy kiegészítő foglalkozásokon a csoport ott is részt­
vesz. Cél az volt, hogy a felső tagozatos kor végére a gyerekek eljussanak az országos 
múzeumokba és megismerjék azok fontosabb kiállításait. A szervezésben résztvevő 
iskolák és múzeumok képviselői törekedtek arra, hogy a gyerekek, akik — külső kerületi 
lakóhelyük miatt — talán életükben először lépnek be egy múzeumba megszeressék, 
művelődésük szempontjából fontosnak érezzék és használni tudják azt. 

Ebben az időszakban tartottuk rendszeres foglalkozásainkat a „Magyar pásztor­
művészet" c. kiállításban, így erre volt célszerű felépíteni a bázisiskola — bázismúzeum 
kezdeményezésben résztvevők foglalkozásait is. 

A bázisiskola — bázismúzeum kezdeményezés keretében nálunk járt 5. osztályos 
tanulóknak úgy módosítottuk a sorozatot, hogy az első foglalkozáson a múzeumról 
(múzeumokról) többet kívántunk mondani. Bővítést nem végeztünk a 2. foglalkozás 
szerkezetében, ellenben a 7—8. osztályosoknak tartott 3. foglalkozást természetesen 
kiiktattuk a csepeli, 5. osztályos gyerekek programjából. A vetélkedő rész beiktatásával 
az volt a célunk, hogy játékos formában mérjük foglalkozásaink eredményességét. Nagy­
jából ilyen módosításokat végeztünk a csepeli iskolásoknak szánt programok esetében.15 

15 1. foglalkozás; Ismerkedés a múzeummal 
a.) a gyerekek fogadása az épület aulájában 
b.) az épület történetének bemutatása 
c.) beszélgetés (foglalkoztató teremben) a múzeumokról, típusaikról 
d.) a múzeumok gyűjtó'-őrzó'-feldolgozó-bemutató funkciójának megbeszélése 
e.) a Néprajzi Múzeum története (külön kiemelve a műtárgyállományról, a gyűjteményi 

rendró'l és igen érintőlegesen az ehhez kapcsolódó tudományos munkáról). Itt a beszélge­
tés diaképek vetítése közben folyt. 
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A foglalkozásokról feladatokkal távoztak a gyerekek. Három olyan feladatot ad­
tunk, amelyeknek elvégzéséhez szükséges volt a folyamatos részvétel. A feladatok aránylag 
nagyfokú önállóságot igényeltek, éppen ezért fokozatosan, foglalkozásonként egy-két 
feladattal láttuk el a gyerekeket. Az első együttlét után megkapták a „Néprajzi Múzeum 
100 éve" c. katalógust, így részletesen elolvashatták a múzeum történetét, megszemlél­
hették az első gyűjtemények, kollekciók egy-egy darabjának fényképét. Megkapták 
továbbá a feldolgozandó kiállítás katalógusát, hogy a feladatok megoldásában az is 
segítse őket. Kis irodalomjegyzéket is összeállítottunk a gyerekek számára, ezen túl­
menően pedig a foglalkozásokra bevittünk néhány, számukra is feldolgozható, érthető 
könyvet. 

Elsőként azt kértük a gyerekektől, hogy rajzolják le „Első napom a Néprajzi Mú­
zeumban" címmel azt az élményt, amit a múzeumlátogatás keltett bennük (természete­
sen elsősorban a kiállítás élményére gondoltunk.) Igen sok szép rajzot kaptunk, amelye­
ken nemcsak a kiállításon szerzett ismeretek tükröződnek, hanem a „Néprajzi Múzeum 
100 éve" katalógus adta élmény is. A második foglalkozás végén is feladatokkal távoztak 
a gyerekek a múzeumból. Három olyan feladat közül lehetett választani, amelyeknek 
elvégzéséhez szükséges volt a foglalkozásokon való folyamatos részvétel. Egyik feladat: 
a kiállítás segítségével és a szakirodalom átnézésével (a megadott irodalom alapján) 
készüljenek fel a kiállítás önálló vezetésére. 

Másik feladatként kapták a gyerekek, hogy válasszanak ki egy pásztorfajtát vagy 
a foglalkozáson megbeszélt tárgyak közül bármelyiket, s az avval kapcsolatos tudnivaló­
kat, ismereteket dolgozzák fel. A feldolgozás módja: megadott és önállóan keresett 
szakirodalom, továbbá a kiállítás újbóli megnézése alapján írja le mindazt, amit a tárgy 
használatáról, készítési módjáról, anyagáról, díszítményéről tud. Rajzolja le a tárgyat 
úgy, ahogy használták a pásztorok. A harmadik feladat erősebben kapcsolható az általá­
nos iskola 5. osztályos irodalom anyagához, ugyanis a gyerekeknek keresniük kellett 
szépirodalmi szövegeket (műmesét, népmesét, népmondát, népdalt), de egyéb illuszt­
rációkat is, mint pl. fotókat, reprodukciókat, egyéb dokumentumokat. 

A feladatok kiértékelésére és bírálatára a 3. foglalkozáson került sor. Szakértőként 
résztvett a kiértékelésben a kiállítás rendezője, egy csepeli tanár, aki a kezdeményezés 
szervezője volt, valamint a múzeum Népművelési Csoportjának vezetője. 

Amikor a foglalkozás-sorozat már lezajlott, a tanítási év vége felé kérdőívvel for­
dultunk annak a két csoportnak tagjaihoz, akik nálunk jártak, és pontosan ugyanazt 
látták-hallottak, kapták a múzeumban. A vetélkedők végén ugyanis nyilvánvalóvá vált 

f.) a Néprajzi Múzeum kiállításairól 
„A magyar pásztorművészet" c. kiállítás megtekintése 

g.) rajzolás. 

2. foglalkozás; „Magyar pásztorművészet" 
a.) az „Élet a pusztán" a'film megtekintése 
b.) az életmóddal összefüggő eszközök megkeresése a kiállításban 
c.) szerepjáték: „Ha én pásztor lennék. . ." 
d.) bőrből dohány zacskó készítése 

3. foglalkozás: Mit tudunk a pásztorművészetről? 
vetélkedő 
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a számunkra, hogy a benyomásainkon, megfigyeléseinken alapuló vélemény, „mérés" 
nem ad körültekintő és megnyugtató választ kérdéseinkre. Bizonyos kérdések eldönt-
hetőek voltak (pl. hasznosították-e ismereteiket; fontosnak érzik-e Ők is a múzeumokkal 
való ismerkedést; segítségükre voltunk-e a tanulásban stb.) már a gyerekekkel való beszél­
getések után is, de mi „objektívebb", tisztább feleleteket szerettünk volna kapni a ben­
nünk felmerült kérdésekre. Ezért döntöttünk a kérdőíves „felmérés" módszere mellett. 
A kérdőív nem a pásztorokkal kapcsolatos ismereteikre volt kíváncsi (tehát nem arra, 
hogy egy kiállítást mennyire ismertek meg), hanem arra, hogy a gyerekeknek milyen 
„élmény" volt a múzeum, mi a véleményük a foglalkozásokról, és mit várnak a jövőben 
a múzeumoktól. 

Mit mondanak a kérdőívek? 

A kérdőíveket elvittük két iskolába (Ligeti u. 1—5. és Ligeti u. 6—8.), ahol a gyere­
kek lehetőséget kaptak arra, hogy nyugodt körülmények között, egy osztályfőnöki 
óra keretében kitölthessék azokat. A kérdőív három kérdéscsoportból áll. Az első kér­
déscsoport személyi adatokat tartalmaz (név, születési idő, lakcím, iskola címe, szülők 
foglalkozása). A lakcímet azért kívántuk megtudni, mert azt terveztük, hogy a közép­
iskolás korba jutó, akkor 5. osztályos gyerekeket megkeressük, és megtudjuk, hogyan 
alakult a múzeumokkal való kapcsolatuk a későbbiekben. A második kérdéscsoport 
arra keresi a választ, hogy milyen múzeumokat ismer, kivel látogat múzeumokat, illetve 
mi a véleménye a Néprajzi Múzeumban lezajlott foglalkozás-sorozatról. A harmadik 
kérdéscsoport az érdeklődési kör, egyéb elfoglaltságok iránt tudakozódott. Itt kaptak 
helyet azok a kérdések is, amelyek a jövőre vonatkoztak, vagyis arra, hogy mit vár a mú­
zeumoktól, konkrétan a Néprajzi Múzeumtól. 

A kérdőívet összesen 48 gyerek töltötte ki, tehát majdnem mindenki, aki foglal­
kozásainkon résztvett. Valamilyen szempontból minden kérdőív feldolgozhatónak bizo­
nyult. 

A kérdőíveket értékelésüknél három — egy kisebb és két nagyobb csoportra 
osztottuk. Ennél részletesebb összevetés az alacsony esetszám miatt nem indokolt. Egy 
kicsi, mindössze 6 főből álló csoportot alkotnak az értelmiségi szülők gyermekei (III. 
csoport), a másik két csoport a testnevelés tagozatú (I. csoport) 17 főből és az ének­
zene tagozatú (II. csoport) 25 főből álló csoportok tagjainak szülei pedig röbbnyire 
adminisztratív, illetve fizikai munkát végzők. 

Kíváncsiak voltunk, hogy a múzeumbajárásban, a kultúrálódásban milyen szerepet 
tölt be az otthoni környezet, hiszen tizenegy éves korban a gyerek az iskolán kívül a 
szülőkkel járnak többnyire mindenhová, így múzeumba is. A válaszokból kiderült, hogy 
mind a három csoport tagjai a szülőkkel, illetve rajtuk kívül leginkább a nagyszülőkkel 
és az iskolával látogatnak múzeumokat. Kíváncsiak voltunk arra is, hogy a Néprajzi 
Múzeumon kívül milyen múzeumokban jártak még. A többség általában 5—9 múzeumot 
ismer. Az I. és II. csoportban azonban elég jelentős szoknak a száma (23,5 ill. 8,0%), akik 
csak egyetlen múzeumot látogattak meg a Néprajzi Múzeumon kívül, és ugyanakkor a 
IL—III. csoportban többen már tíznél több múzeumot ismernek (8,0, Ül. 16,7%). 

Melyek ezek a múzeumok? Legtöbben a Nemzeti Múzeumot jelölték meg, utána 
következik a Hadtörténeti és Szépművészeti Múzeum, majd lemaradással a Közlekedési, 
Budapest Történeti és Mezőgazdasági Múzeum és ez után a Magyar Nemzeti Galéria. 
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A Petőfi Irodalmi, Munkásmozgalmi, Vendéglátóipari és Természettudományi Múzeumok 
óriási lemaradással következnek, ezeket csak a II. és III. csoport tagjai ismerik valameny-
nyire. A II. csoport megfelel az előbbiekben megfogalmazott általános ismeretszintnek, 
vagyis ez a csoport áll a legközelebb az általános képhez. Az I. csoport ennél lényesen 
rosszabb képet mutat, mert néhány kivételtől eltekintve csak a Nemzeti Muzeumot 
ismerik, ezt követi a Hadtörténeti, Szépművészeti, Közlekedési és a Budapesti Történeti 
Múzeum. A III. csoport (az értelmiségi szülők gyerekei) között nincsenek olyan kiugró 
különbségek, viszonylag egyenletes szinten ismerik a kérdezett múzeumokat, még azokat 
is, amelyeknek látogatása a másik két csoportnál igen ritka volt. (A kérdőív végén, a 
jövőre vonatkozó kérdések között szerepel az is, hogy ,,mely múzeumokkal szeretnél még 
megismerkedni?"' Ezt a kérdést az előzővel összevetve kiderül, hogy a gyerekek kevéssé 
vagy egyáltalán nem ismertekkel szeretnének elsősorban megismerkedni.) 

Megkérdeztük, hogy szerintük miért volt érdemes eljönni a Néprajzi Múzeumba. 
A megkérdezettek többsége a feldolgozott kiállítás (Magyar pásztorművészet) megismeré­
sét tartotta a legfontosabbnak, de sokak véleménye szerint a tanulás („tanultam belőle") 
és annak lehetősége miatt volt érdemes megismerkedni a múzeumokkal. Legváltozatosabb 
válaszokat az I. csoport tagjaitól kaptuk, ők a kiállítás megismerésén és tanuláson túlme­
nően a tárgyak szépsége („sok szép tárgyat megismertem") miatt is érdemesnek tartják 
a múzeumbajárást. A II. csoport zöme a kiállítás megismerését tartotta legfontosabbnak. 

Hogy foglalkozásainkat jobban szervezhessük és jobban köthessük a gyerekek 
kedvelt tevékenységi formáihoz, megkérdeztük azt is, mi tetszett a foglalkozásokon. 
Legtöbben azt válaszolták, hogy a pásztor-téma és a bőrözés (dohányzacskó készítés) 
tetszett, legkevésbé pedig a „beszélgetések", az „ismerkedés a múzeummal" és a „rajzolás" 
tetszett. Ezek a vélemények akkor mondanak valamit, ha a többi kérdéssel vetjük össze 
őket, mert hiszen az 5. osztályosok „még" nagyon szeretnek rajzolni, egyik legkedveltebb 
önkifejező tevékenységük ebben a korban a rajzolás. Azzal magyarázható, hogy ilyen 
hátra került a gyerekek rangsorában a rajzolás, mert a nagy népszerűségnek örvendő 
bőrözéssel, diavetítéssel kellett összevetniük. Az I. és II. csoport véleménye megegyezik, 
ettől eltér a III. csoport, akiknek pedig a kiállítások (a Néprajzi Múzeumban akkor 
látható, összes kiállítás) tetszettek. Ezt azonban rögtön követi ennél a csoportnál is a 
bőrözés. Ezekből a válaszokból kiderült, hogy foglalkozásaink megszervezésénél a jövő­
ben is gondolnunk kell arra, hogy a manuális tevékenységet biztosítsuk. Egyben bizonyo­
sak lehetünk abban is, hogy a jól körülhatárolható foglalkozási témák vonzzák elsősorban 
ezt a korosztályt. (A későbbiekben szervezett, „A szűr" c. foglalkozás-sorozatnál bebizo­
nyosodott, hogy jól tettük, amikor figyelembevettük a csepeli gyerekek véleményét.) 

A következő kérdések a „vetélkedős" (3.) foglalkozásról tudakozódtak. Itt első­
sorban arra voltunk kíváncsiak, hogy milyen feladatot oldottak meg a gyerekek (a 
feladatok népszerűsége), és hogy mi okozott nehézséget a feladatmegoldásban. Megkér­
deztük azokat is, akik nem oldottak meg feladatot, hogy miért voltak passzívak. A 
kérdőívek bizonysága szerint átlagosan két feladatot mindenki megoldott, vagyis a meg­
kérdezettek 68,9%-a aktívan résztvett a foglalkozásokon. A társaság egy kisebb része 
tehát teljesen passzív volt, aki azonban nem, az több feladatot is megoldott. Legtöbben 
önálló tárlatvezetésre, villámkérdéseknél válaszadásra vagy a katalógus-olvasásra reagáltak. 
Ezek a típusú feladatok kedveztek a közösségek bátrabb, „hangadóbb" tagjainak. Az ő 
tárlatvezetéseik után felbátorodtak a többiek is, így az utolsó foglalkozásokon mindkét 
csoport több tagja vezetett tárlatot, illetve válaszolt villámkérdésekre. Az I. csoport az 
„élményrajzokat" emelte ki, mint feladatmegoldást. Ez látszólag ellentmond az előző-
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ékben a rajzolásról mondottaknak. Tudnunk kell azonban, hogy ez volt az első feladatuk 
az első foglalkozás után, így csaknem mindenki megoldotta. (Itt kell megjegyezni, hogy a 
csoportok tagjai fejlett manuális készséggel rendelkeznek, rajzaik és bőrtárgyaik színvona­
la is valamivel az átlag fölé emeli őket e tekintetben.) AIII. csoport esetében kiemelkedik 
a feladatvállalások közül a villámkérdésekre való válaszadás. 

Foglalkozásaink jobb szervezése érdekében megtudakoltuk azt is, hogy mi okozott 
nehézséget számukra a feladatok megoldásában. A nehézségek zöme pszichés okokra 
vezethető vissza („ nem figyeltem ', „féltem", „hiányzás miatt bizonytalan voltam"). 
Néhányuk számára az új ismeretek még a 3. foglalkozáson is újak voltak, nem érezték 
magukénak, nem tudták új ismereteiket alkalmazni. Ez is gyakran okozott gondot a 
feladat megoldásban. Harmadik helyen említik a „segédanyag hiányát", ami meglepő, 
mert fejenként 2-2 katalógust, csoportonként irodalomjegyzéket kaptak, hogy segítsék 
feladatmegoldásaikat. Itt inkább arról lehetett szó, hogy a gyerekek egy részének nem 
volt módja (ideje) belenézni a „segédanyagokba". 

A válaszok igazolták kétségeinket. Kicsit sok ismeretet és sok új ismeretet akartunk 
viszonylag rövid idő alatt, idegen környezetben, ismeretlen gyerekek számára juttatni. 
A csoport és a múzeumpedagógus kapcsolata minden esetben a 3. foglalkozás idejére válik 
bensőségessé, ennél hamarabb igen ritka esetekben sikerül csak „megbarátkoznunk" egy­
mással. A foglalkozások valóban feszes tempóban zajlottak, így többen „lemaradtak", 
vagy kerültek aktivitásuk tekintetében a közösség peremére. Ilyen típusú foglalkozási 
tervet évek óta rendszeresen hozzánk járó (tehát a körülményeket is és bennünket is jól 
ismerő) csoportokkal lehet csak eredményesen végigvinni. A megkérdezett gyerekek 
nagy részét felkészítették a múzeumi élményre, pedagógusi és szülői odafigyelés követ­
keztében már a foglalkozások előtt napokkal „múzeum-váró", nyitott hangulatba kerül­
tek, ami befolyásolta aktivitásukat, magatartásukat, vagyis még a kevésbé népszerű fel­
adatokat is szívesebben oldották meg. (Pl. rajzolásról mondottak.) 

Honnan kapták a gyerekek a legtöbb segítséget a múzeumi foglalkozásokon kívül 
feladatmegoldásaikhoz? Elsősorban a szülőktől, másodsorban a tanároktól és harmad­
sorban a megadott katalógusokból. Az I. csoport tagjainak az átlagosnál kevésbé segí­
tettek szüleik, a II. csoportban pedig az átlagosnál jobban segített a tanár. Érdekes, 
hogy összességében a vártnál kevésbé számíthattak a tanári segítségre. A kérdés zárt 
kérdés volt, valószínűleg nyitottá kellett volna tenni, így több információhoz juthattunk 
volna. Mindössze néhány gyerek jegyzi meg (III. csoport), hogy máshonnan is kapott 
segítséget. Érdekes, hogy a televíziót egyetlen gyerek említette. 

A bázisiskola — bázismúzeum kezdeményezés továbblépéseként azt terveztük, 
hogy szakköri keretben is foglalkoztatjuk a csepeli iskolásokat, köztük a kérdőívet ki­
töltőket is. Ezért tudakozódni kívántunk, hogy milyen szakköri tevékenységet végeztek 
a vizsgálat idejében, s szeretnének-e a múzeumba is szakkörre járni. (A megkérdezettek 
csaknem 100%»a igennel válaszolt arra, hogy résztvenne múzeumi szakkörben.) A II. 
csoport rendkívül nagy változatosságot mutat iskolai szakköri tevékenysége tekintetében. 
Megjegyezni kívánjuk, hogy többféle népművészeti szakkörbe is járnak a csoport tagjai. 
Legtöbben azonban (talán az ének-zene tagozat miatt) sport és matematikus szakkörbe 
járnak, ezt követi népszerűségében egy ötvös szakkör. Az I. csoport tagjai közül legtöbben 
„múzeumbarát" szakkörbe, néhányan sport, egyetlen gyerek pedig néptánc szakkörbe 
jár, A III. csoport minden tagja jár szakkörbe, itt is a sport és ötvös szakkörök, valamint 
a bázis-kezdeményezés hatására szerveződő múzeumbarát szakkör népszerű. Érdekes, 
hogy az I. és II. csoport tagjai közül többen egyáltalán nem járnak szakkörbe, de akik 



„ Ők mindig a nappal kelnek és fekszenek" 185 

járnak, azok között nem ritka a 3-4 féle szakköri elfoglaltság sem. A népművészeti és 
múzeumbarát szakkörökre járók nyilván szakkörvezetőiktől is kaptak segítséget múzeumi 
feladataik elvégzéséhez. Ez azonban csak feltevés, hiszen az erre vonatkozó kérdést 
nem tettük fel körültekintően, (A következő évben lehetőséget adtunk a gyerekeknek 
arra, hogy hozzánk is járjanak szakkörbe; külön, számukra agyagszakkört szerveztünk.) 

A megkérdezettek 98%-a szeretne a jövőben is foglalkozásokon résztvenni múzeu­
munkban. A „mit szeretnél majd csinálni?" kérdésre a többség azt a választ adta, hogy 
szeretne bőr- és posztómintát készíteni, filmet nézni és jobban megismerni a múzeum 
működését (könyvtárat, restaurátor műhelyt stb.). Bzek a tevékenységek jobban von­
zották a megkérdezetteket, mint pl. a kiállítások megismerése. Az I. csoport tagjainak 
többsége a filmnézést választotta és a múzeum működését is szívesen tanulmányozná. 
A II. csoport tagjai egyértelműen a manuális tevékenységek iránt érdeklődnek, míg a 
III. csoport tagjait legkevésbé a kiállítások vonzzák, ők azok, akik a legtöbb múzeumot 
már ismerik, rendszeresen járnak az iskolán kívül szüleikkel is múzeumokba, így tehát 
érthető, hogy őket elsősorban a tevékenységek érdeklik. Egy gyerek azt írta, hogy „szeret­
nék egy művész bácsival vagy nénivel megismerkedni". A manuális és vizuális tevékeny­
ségek népszerűsége érthető ennél a korosztálynál, bár válaszaikon az is érződik, hogy az 
„Elet a pusztán" c. film megnyerte tetszésüket. Meglepőek és olykor meghatóak az 
utolsó — kissé költői — kérdésre („fontosak-e a múzeumok?") adott válaszok. 

Érdekelt bennünket, hogy foglalkozásaink hatására milyen vélemény fogalmazó­
dott meg bennük a múzeumokról, azok szerepéről. A megkérdezettek 50%-a egyértel­
műen történeti ismereteinek gyarapítása szempontjából tartja fontosnak a múzeumokat. 
(Gondoljunk arra, hogy többségük történeti múzeumokat ismer elsősorban.) Általában 
az ismeretszerzés lehetősége vonzza őket, egy gyerek pedig az őrző funkciót helyezi 
előtérbe (,jó, hogy ott őrzik a kincseket*'), egy pedig szellemesen azt válaszolja, hogy 
„legyen hová mennünk szabadnapon". Érdekes, hogy alig-alig említik a múzeumok 
esztétikai szerepét, igaz, hogy kifejezetten esztétikai kérdésekkel nem foglalkoztunk 
a foglalkozás-sorozat keretében. Válaszaiknál meghatározó az, hogy mi történt a foglal­
kozásokon, hiszen sokak számára a foglalkozások jelentették az első találkozást a mú­
zeummal. 

Noha lassan tíz éve folyamatosan munkálkodunk azon, hogy a közönségünk több­
ségét jelentő iskolás korú gyerekeket tudatos múzeumlátogatókká neveljük, úgy érezzük, 
hogy még csupán a kezdeti időszak tapasztalatainak összegzésénél tartunk. Törekvéseink­
ben partnerek a pedagógusok, továbbra is számítunk véleményükre, tanácsaikra és segít­
ségükre, összegzésként annyit elmondhatunk, hogy részben sikerült megvalósítani azt a 
célt, hogy ne csak mi, helyettünk a pedagógus ismerje föl, hogy a gyerek számára a 
múzeumlátogatás nem egyetlen kellemes esemény, felszabadító tevékenység, vidám 
ismeretszerző alkalom, hanem folyamatos művelődési igény kielégítésére is alkalmas 
„műhely", amelynek kapui mindig tárva vannak az érdeklődők előtt. Együttesen kell 
elérnünk, hogy a gyerekek majd önállóan, felnőttként is bemenjenek a nyitott kapukon. 
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„They always get up with the first rays of the sun, and retire with the last rays" 

(On the public culture activities of the Ethnographical Museum) 

The paper consists of three parts — the first deals with the theory of museum-
pedagogy, the second with the museum's work in the field of public culture, and the 
third with a specific survey. 

The first part deals with the „old" and the „new" museum, reflecting the changes 
which have taken place in the relationship between the museum and its public as de­
scribed in the large number of educational studies done especially in the 1960-es and 
1970-es; discussing the expectations of the public with regards ti the museums in the past 
decades. The older type of „shrinelike" museum, exhibitions have to give way to more 
dynamic displays. What is ment as „dynamic" exhibition? — The visitors of historic 
museums have entered into some sort of a relationship with the items on the exhibits, 
because a good exhibition as a whole makes the visitors survive a process. The first 
moment of the meeting is decisive, for it has to make the visitors aware of the informa­
tion as supplied by the given item, realise its significance, finally the item becomes „part" 
of the visitors' life, becomes attached to it, inducing the visitor to change hissiews, end 
with his earlier conceptions. Scientific researchers, exhibitors and museum-pedagogists 
have to help the development of this type of dynamic instructive relationship. 

The Department of Public Culture formed in the Museum of Ethnography in 1975 
has required a few years only to achieve the level of other national museums in this area, 
to start implemtning its long-term and regular plan in public culture. It has achieved its 
best results with museum-pedagogical work. This means that it has been conduting a 
regular and intensive work with various content to educate the pupils of the general 
(primary) schools, as the main work of the Department. At the beginning several experi­
ments were made, and the successes and failures of those experiments have helped to 
find methods which proved to be effective, and to spread the use of these methods. 
Presently we can proceed by improving the organisational work. 

It was with the aim for progress that the third part can carry a report on an experi­
ment. The author describes a museum-pedagogical experiment, the results of a survey 
made withquestionaries. The participants of the experiment were pupils of two schools 
in Csepel (a workers' district in Budapest) who had been visitors of the 1978 exhibition 
on „Magyar pásztorművészet" (Hungarian shepherd's art), and participated in activities 
organised for them in the museum. The children were asked to describe in details thier 
views and experiences on those activities. The children wrote that they had considered 
those activites, or rather series of activities as useful and important, their regular visits 
to the museum pleasant eventhough occasionally they had been expected to study a 
great deal. 

Thus we have at least partly succeeded in achieveing the goal, that for children the 
museum is a place of not only for entertainment and relaxation, but also a „workshop" 
meeting their requirements for learning- a workshop the gate of which is open for them. 

MÁRTA CSÓK 
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